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MEMORIA DESCRIPTIVAY CONSTRUCTIVA DEL PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION
DE RESTAURACION DE PUENTE TXIRRIA DE MONREAL.

OBJETO
El presente Proyecto de Ejecucion tiene por objeto definir las labores necesarias para la restauracion del
Puente Txirria en Monreal, Navarra

AGENTES
Promotor
El promotor del presente Proyecto de Ejecucion es el ayuntamiento de Monreal, con domicilio en .

Proyectistas ]
El redactor del presente proyecto es el arquitecto IGNACIO AZCARATE SEMINARIO, colegiado COAVN n° 2893

y con DNI n® 33426606Q, administrador solidario de la Sociedad Limitada Profesional, Arquitectura y Gestion
AdC Arquitectos S.L.P., con C.I.F. n® B-31830268, inscrita en el Registro colegial de Sociedades del COAVN
con el n® 950488.

RELACION NORMATIVA DE APLICACION
Estatales:
- Instruccion para la recepcion de cementos RC-08
- Pliego de Prescripciones técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes PG-3 y sus
modificaciones posteriores
- Instruccion de Hormigon estructural EHE
- Normas tecnoldgicas NTE y Normas UNE
- Cadigo técnico de la edificacion CTE
- Instruccion relativa a acciones a considerar en el Proyecto de Punetes de Carretera IAP-11
- Seguridad y Salud: Real Decreto 1627/1997
- Gestion de Residuos D.F. 23/2011

INFORMACION PREVIA

Previamente a la redaccion del presente proyecto se elabord un informe de patologias que se adjunta como
anexo al presente proyecto, con extracto de este en la presente memoria.

1.- ANTECEDENTES

Se solicita por parte de técnicos del Ayuntamiento de Monreal un informe que evalle el estado del
puente de Txirria, ubicado en el término de Malpica de la localidad de Monreal. Este informe
describira el grado de conservacion del puente, asi como las patologias que sufre, con el fin de
determinar las actuaciones que sobre éste se realicen.
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2.- UBICACION

El puente de Txirria se ubica en el exterior del casco urbano de Monreal, sobre el barranco de
Oderena, apenas 150 m antes de que éste se una con el rio Elorz. Da paso a la pista que parte de la
localidad en direccion sur, probablemente el antiguo camino de ascension hacia la Higa de Monreal.
En la actualidad, el acceso hacia la Higa se desvia ligeramente hacia el este, habiéndose habilitado
un nuevo paso de hormigon para salvar la regata. Las parcelas que rodean el puente son rusticas,
destinadas a cultivo, y parecen tener todas ellas acceso a través de pistas que no precisan el uso del
puente, pues no se aprecian marcas de paso de maquinaria agricola a través de éste.

3.- ESTADO ACTUAL DEL PUENTE

3.1.- Estado del barranco de Oderena

El barranco presentaba hasta hace unas semanas una vegetacion que ocultaba practicamente la vista
del puente, asi como del propio barranco. Se daba incluso el hecho de que nuevos drboles de porte
medio habian crecido muy cerca del propio puente. EI Ayuntamiento de Monreal ha retirado toda la
vegetacion del entorno del puente, con el fin de evaluar su estado a 1a vez que sanear el propio curso
del barranco. Unicamente quedaria retirar la densa hiedra comun que cubre parte del puente, que ha
crecido con fuerza en algunos paramentos sin argamasa. Se puede apreciar que el cauce del puente
ha ido variando su trazado, probablemente debido al crecimiento de vegetacion e intervenciones en
las fincas rusticas que lo rodean. Este hecho ha podido ser causa del descalce que el puente sufre
en uno de los arranques de su Unico arco, como se verd posteriormente. De fotografias aéreas
antiguas también podemos deducir este cambio en el trazado del curso del barranco, asi como la
evolucion invasiva de la vegetacion en su entorno.

3.1.- Estado del arco del puente

El puente presenta en conjunto un estado de avanzado deterioro, con notables pérdidas de material
en las fabricas de pretiles y estribos. A pesar de ello, no se aprecia riesgo para la estabilidad del
conjunto a corto plazo, aunque el deterioro de zonas concretas pudiera llevar a un estado de ruina
posterior si no se interviene sobre éstas. El arco, de medio punto, muestra una fabrica de sillarejos
de piedra arenisca escasamente tallada, con dovelas apenas trabajadas en sus caras vistas. El
intradds del arco presenta asimismo sillarejos de tamario medio, con buena trabazon. En ambos
apoyos del arco se aprecian los mechinales de apoyo de la cimbra de la construccion original del
puente. No existen deformidades muy apreciables en el arco y apenas hay faltas de sillares, aunque
en la zona mas elevada encontramos una pequefia reparacion realizada con hormigon,
probablemente tras la caida de varias piezas del intradés. También se advierte un pequeno
desplazamiento de las dovelas del lateral del puente aguas abajo, derivado de las distintas rigideces
del intrados, asi como una incorrecta trabazon entre piezas, al haberse colocado varias juntas
verticales consecutivas sin contrapear. Podria parecer una junta de anteriores dovelas, ocultas ahora
tras una ampliacion en la anchura del puente, pues muchas juntas coinciden en su trazado, aunque
el arranque del arco parece desdecir esta hipotesis. El estado de las argamasas es aceptable en los
exteriores del arco, especialmente en sus arranques, donde encontramos morteros de cal con arenas
y cascotes de fabrica antigua de ladrillo, lo que podria apuntar a una ejecucion de un periodo
posterior al tardomedieval. El arranque meridional del arco presenta un serio descalce aguas arriba,
probablemente producido por el lavado de las aguas cuando el barranco aumenta su caudal, asi
como por el impacto de restos de vegetacion en las riadas. Esta zona descalzada afecta a la mitad
del apoyo del arco, con notable profundidad, ya que faltan |a totalidad de las piezas de arranque o
material del terreno sobre el que apoyaban las fabricas originalmente. El hecho de que las fabricas
sobre esta zona se encuentren con |a totalidad de su argamasa y buena trabazén ha impedido
mayores desprendimientos de sillarejos sin apoyo o incluso una ruina parcial del puente.
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3.2.- Estado de los estribos del puente

Practicamente Ia totalidad de los estribos del puente parecen reconstruidos, con mampuestos 0
sillares reutilizados, tomados con masas de barro o directamente a hueso, lo que ha favorecido la
gvolucion de diversas patologias. Por un lado se aprecian zonas descalzadas, ya que no parecen
contar con un correcto apoyo sobre terreno firme. Ademas, la ausencia de argamasas ha favorecido
el crecimiento de vegetacion en el interior de las fabricas, produciendo un notable deterioro de los
estribos. Estribo meridional aguas abajo, con mampuestos descalzados y desprendidos, a la vez que
con numerosas raices de hiedra comdn Estribo meridional aguas arriba, con mampuestos
desprendidos y hiedra comun 8 De esta manera, 0s estribos meridionales muestran un estado pobre,
con mampuestos mal trabados, ausencia de argamasas y pocas garantias de apoyo sobre el terreno.
Por su parte, los estribos septentrionales se ubican sobre parcelas con uso agricola en la actualidad,
presentando un mejor estado de conservacion. De las fotos antiguas aéreas parece apreciarse que el
dimensionado original de los estribos era mucho mayor de lo que ahora parecen marcar sus restos.

3.3.- Estado de los pretiles del puente

Los pretiles del puente practicamente han desaparecido, quedando apenas vestigios en su lateral
aguas arriba. Este pretil restante, formado por mampuestos sin apenas mortero y un remate superior
con lomo de gato de morteros de cemento y arena, ademas perece reconstruido tras la colocacion
de un conducto metalico para abastecimiento de aguas. Estado de los pretiles y conduccion de aguas
bajo éstos

3.4.- Estado de la calzada sobre el puente

La calzada sobre el puente es actualmente de tierras de relleno, con vegetacion herbdcea en sus
costados y una senda marcada en su parte central. No se han localizado restos de adoquinado, ya
que no se han realizado catas.

DESCRIPCION DE LAS ACTUACIONES DE PROYECTO

Tal y como se ha mencionado anteriormente, el puente no corre un riesgo de colapso o ruina a muy corto
plazo, pero las patologias que presenta podrian evolucionar con el paso del tiempo hasta producir un deterioro
irreversible de sus elementos e incluso su ruina parcial o total. Una intervencion que garantice la estabilidad
y conservacion a futuro de este puente deberia contemplar:

-Ataguias y reordenacion del cauce

-Tratamiento y retirada de la vegetacion alojada en las fabricas del puente
-Recalce de arranque meridional del puente

-Reparacion de faltas en el intradds del arco

-Desmontado y reposicion de estribos

-Reforma de las instalaciones que discurren a través del puente
-Reposicion de pretiles

-Rejuntado del conjunto de las fabricas a excepcion del intrad6s del arco
-Reposicion del pavimento de |a calzada sobre el puente

-Barreras fisicas para el paso de vehiculos a través del puente
-Adecuacion del entorno vegetal del puente
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MEMORIA CONSTRUCTIVA

El proyecto plantea la restauracion del puente de Txirria en Monreal. Tal y como se ha mencionado
anteriormente, el puente no corre un riesgo de colapso o ruina a muy corto plazo, pero las patologias que
presenta podrian evolucionar con el paso del tiempo hasta producir un deterioro irreversible de sus elementos
e incluso su ruina parcial o total.

La intervencion que plantea el presente proyecto contempla las siguientes actuaciones:

Formacion de ataguias y reordenacion del cauce para poder realizar los trabajos en la pila deteriorada.
Para poder comenzar los trabajos de recalce y reparacion de la base del arco, sera preciso desviar
las aguas que circulan en esta zona, desviandola hacia el extremo opuesto del arco. Para ello se
realizard una ataguia mediante el movimiento de tierras propias del cauce, dejando sin cauce la zona
de trabajo. Para ello se precisard una pequefa retroexcavadora que realice este movimiento de tierras
a la vez que deje una superficie de trabajo plana bajo la zona a intervenir. Con posterioridad a la
intervencion completa, se recompondra la estructura de este tramo del cauce, permitiendo durante
este tiempo el correcto fraguado de las argamasas y su comprobacion tras retirar andamiajes.

Tratamiento y retirada de la vegetacion alojada en las fabricas del puente, dejando los mampuestos y sillares

limpios para su rejuntado o sustitucion
La vegetacion que cubre gran parte de los timpanos no permite ver el grado de deterioro de las
fabricas, a la vez que degrada las argamasas que las unen. Para evitar futuras patologias se plantea
la retirada de la vegetacion, tras la aplicacion previa de herbicida de contacto o residual sobre la hoja
activa de la planta. La retirada de las plantas se realizara tras comprobar que el herbicida ha
comenzado a hacer efecto, garantizando que los restos no vuelven a brotar. Para la realizacion de
estos trabajos serd preciso realizar una correcta proteccion de la zona de trabajo, para evitar que haya
proyecciones de herbicida sobre las aguas del barranco. Se consultara a la Confederacion
Hidrografica del Ebro para la realizacion de esta labor, siguiendo las pautas que puedan marcar.

Recalce de arranque meridional del puente mediante sillares de piedra similar en aspecto y forma

La actuacion de mayor urgencia es |a reparacion mediante recalce de la base del arco, mediante el
aporte y colocacion de sillares de piedra similares en aspecto y labra a los existentes. Se cajearan
previamente las Ilaves de la fabrica, para que las reposiciones sean de sillares con juntas regulares
y ordenadas, contrapeadas. Los sillares se acufiaran a la fabrica existente mediante cantos rodados
0 pequenas lajas de piedra a la vez que se reciben con un mortero bastardo de arena de rio lavada
de tonalidad ocre y grano medio, cal hidraulica natural NHL5 y cemento blanco, en proporcion 6/1/1.
La labra serd apiconada, buscando seguir el patron de las existentes y se cepillard previamente a su
colocacion para retirar el marcado del apiconado nuevo.

Reparacion de faltas en el intrados del arco con dovelas de piedra
La reparacion de las faltas del intradds requiere el apuntalamiento puntual o cimbrado de la zona de
trabajo. Las piezas a reponer serdn sillares con una Unica cara vista, que deberdn acufarse
previamente a su recibido. Si fuese necesario, se acodalardn o apuntalaran las piezas recién
colocadas, sobre terreno firme o andamio estable sin movimientos. El mortero para su recibido y
rejuntado serd bastardo de arena de rio lavada de tonalidad ocre y grano medio, cal hidraulica natural
NHL5 y cemento blanco, en proporcion 6/1/1.
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Desmontado y reposicion de estribos con mamposteria y sillarejo de piedra

En los estribos es preciso sustituir panos con la fabrica desprendida y con un relleno deteriorado.
Se realizard una comprobacion de las zonas a reponer, para delimitar la actuacion. Posteriormente
se desmontaran las fabricas de sillarejo o mamposteria de hilada superior a inferior, acopiando el
material a pie del tajo sobre los andamios. Si las zonas desmontadas presentan hiladas superiores a
conservar, éstas se acodalaran mediante puntales y codales de madera. La reposicion se realizara de
manera inversa, de hilada inferior a superior, saneando con garantias el relleno para garantizar un
buen agarre del conjunto a las fabricas existentes. Se dejaran llaves con suficiente solape para trabar
con los sillarejos 0 mampuestos del contorno. EI mortero para su recibido y rejuntado sera bastardo
de arena de rio lavada de tonalidad ocre y grano medio, cal hidraulica natural NHL5 y cemento
blanco, en proporcion 6/1/1.

Reforma de las instalaciones que discurren a través del puente
Sobre uno de los laterales del firme del puente, junto al pretil aguas arriba, transcurren unas
conducciones de agua, cuyo trazado y nivel debera adaptarse a l0s nuevos niveles y alineaciones.
Se confirmard la existencia de llaves de corte o registros en los extremos de la intervencion.

Reposicion de pretiles con tapa y levanies de mamposteria
Se plantea una reposicion de los pretiles con mamposteria desconcertada de piedra arenisca, a dos
caras, para ser rematada por una albardilla de piedra arenisca local, en pretiles, de 45 cm de anchura
y entre 16y 26 cm de altura, en piezas de longitud minima de 40 c¢m, asentado todo ello y rejuntado
con mortero de cal hidraulica y arena.

Rejuntado del conjunto de las fabricas a excepcion del intradds del arco
El rejuntado de las fabricas, a excepcion del intrad6s del arco, se propone realizar con mortero de
cal hidraulica y arena. Su aplicacion seré a paletin, y el acabado podra ser cepillado, raspado a canto
de paletin o sin cepillar, dependiendo de las muestras que se presenten en obra.

Reposicion del pavimento de la calzada sobre el puente
No se plantea una reposicion del pavimento del puente con adoquinado, ya que no se cuenta con
restos materiales que apunten a que lo hubo anteriormente. Ademds la propia configuracion del
puente no permite una delimitacion clara de la zona a pavimentar, de manera que se plantea una
adecuacion del firme mediante el extendido y apisonado de todo-uno por medios mecanicos, de un
espesor de 15 cm, incluso regado y refino de taludes, hasta conseguir una superficie homogénea en
la superficie.

Barreras fisicas para el paso de vehiculos a través del puente
Para impedir el paso de vehiculos pesados sobre el puente, se ha proyectado el suministro y
colocacion de un mojon de piedra arenisca con labra de bujarda de 65x65 cm de base y 80 ¢cm de
altura vista y 30 cm de empotramiento en terreno, asentado con hormigén en masa (base
100x100x50 cm) para recubrir posteriormente con todo-uno.
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Adecuacion del entorno vegetal del puente
Es preciso garantizar que las fabricas repuestas y restauradas no se deterioren a corto plazo por
efecto de la vegetacion que actualmente lo cubre, de manera que se realizard un desbroce de terreno
vegetal con medios manuales y/o mecanicos.

Monred|, Abril de 2421

nacio Azcarate Seminario
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PUENTE DE TXIRRIA.- MONREAL

INFORME DE ESTADO DE CONSERVACION Y PATOLOGIAS

1.- ANTECEDENTES

Se solicita por parte de técnicos del Ayuntamiento de Monreal un informe que evalle el
estado del puente de Txirria, ubicado en el término de Malpica de la localidad de Monreal.

Este informe describird el grado de conservacion del puente, asi como las patologias que sufre,
con el fin de determinar las actuaciones que sobre éste se realicen.

2.- UBICACION

El puente de Txirria se ubica en el exterior del casco urbano de Monreal, sobre el barranco de
Oderena, apenas 150 m antes de que éste se una con el rio Elorz. Da paso a la pista que parte
de la localidad en direccidon sur, probablemente el antiguo camino de ascensién hacia la Higa
de Monreal. En la actualidad, el acceso hacia la Higa se desvia ligeramente hacia el este,
habiéndose habilitado un nuevo paso de hormigén para salvar la regata.

Mo
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Las parcelas que rodean el puente son rusticas, destinadas a cultivo, y parecen tener todas
ellas acceso a través de pistas que no precisan el uso del puente, pues no se aprecian marcas
de paso de maquinaria agricola a través de éste.

3.- ESTADO ACTUAL DEL PUENTE

3.1.- Estado del barranco de Oderena

El barranco presentaba hasta hace unas semanas una vegetacién que ocultaba practicamente
la vista del puente, asi como del propio barranco. Se daba incluso el hecho de que nuevos
arboles de porte medio habian crecido muy cerca del propio puente. El Ayuntamiento de



Monreal ha retirado toda la vegetacion del entorno del puente, con el fin de evaluar su estado
a la vez que sanear el propio curso del barranco. Unicamente quedaria retirar la densa hiedra
comun que cubre parte del puente, que ha crecido con fuerza en algunos paramentos sin
argamasa.

Se puede apreciar que el cauce del puente ha ido variando su trazado, probablemente debido
al crecimiento de vegetacion e intervenciones en las fincas rusticas que lo rodean. Este hecho
ha podido ser causa del descalce que el puente sufre en uno de los arranques de su Unico arco,
como se vera posteriormente.

De fotografias aéreas antiguas también podemos deducir este cambio en el trazado del curso
del barranco, asi como la evolucidn invasiva de la vegetacion en su entorno.

Evolucion del curso y la vegetacidn en el entorno del puente de Txirria



3.1.- Estado del arco del puente

El puente presenta en conjunto un estado de avanzado deterioro, con notables pérdidas de
material en las fabricas de pretiles y estribos. A pesar de ello, no se aprecia riesgo para la
estabilidad del conjunto a corto plazo, aunque el deterioro de zonas concretas pudiera llevar a
un estado de ruina posterior si no se interviene sobre éstas.

e

El arco, de medio punto, muestra una fabrica de sillarejos de piedra arenisca escasamente
tallada, con dovelas apenas trabajadas en sus caras vistas. El intradds del arco presenta
asimismo sillarejos de tamafio medio, con buena trabazén. En ambos apoyos del arco se
aprecian los mechinales de apoyo de la cimbra de la construccidn original del puente.

No existen deformidades muy apreciables en el arco y apenas hay faltas de sillares, aunque en
la zona mas elevada encontramos una pequefia reparacion realizada con hormigon,
probablemente tras la caida de varias piezas del intradds.




También se advierte un pequefio desplazamiento de las dovelas del lateral del puente aguas
abajo, derivado de las distintas rigideces del intradds, asi como una incorrecta trabazén entre
piezas, al haberse colocado varias juntas verticales consecutivas sin contrapear. Podria parecer
una junta de anteriores dovelas, ocultas ahora tras una ampliacidn en la anchura del puente,
pues muchas juntas coinciden en su trazado, aunque el arranque del arco parece desdecir esta
hipétesis.

El estado de las argamasas es aceptable en los exteriores del arco, especialmente en sus
arrangues, donde encontramos morteros de cal con arenas y cascotes de fabrica antigua de

ladrillo, lo que podria apuntar a una ejecucion de un periodo posterior al tardomedieval.

El arranque meridional del arco presenta un serio descalce aguas arriba, probablemente
producido por el lavado de las aguas cuando el barranco aumenta su caudal, asi como por el
impacto de restos de vegetacion en las riadas. Esta zona descalzada afecta a la mitad del apoyo
del arco, con notable profundidad, ya que faltan la totalidad de las piezas de arranque o
material del terreno sobre el que apoyaban las fabricas originalmente. El hecho de que las
fabricas sobre esta zona se encuentren con la totalidad de su argamasa y buena trabazén ha
impedido mayores desprendimientos de sillarejos sin apoyo o incluso una ruina parcial del
puente.

3.2.- Estado de los estribos del puente

Practicamente la totalidad de los estribos del puente parecen reconstruidos, con mampuestos
o sillares reutilizados, tomados con masas de barro o directamente a hueso, lo que ha
favorecido la evolucidn de diversas patologias. Por un lado se aprecian zonas descalzadas, ya
gue no parecen contar con un correcto apoyo sobre terreno firme. Ademas, la ausencia de
argamasas ha favorecido el crecimiento de vegetacion en el interior de las fabricas,
produciendo un notable deterioro de los estribos.



Estribo meridional aguas abajo, con mampuestos descalzados y desprendidos, a la vez que con
numerosas raices de hiedra comun

Estribo meridional aguas arriba, con mampuestos desprendidos y hiedra comun

7



De esta manera, los estribos meridionales muestran un estado pobre, con mampuestos mal
trabados, ausencia de argamasas y pocas garantias de apoyo sobre el terreno.

Por su parte, los estribos septentrionales se ubican sobre parcelas con uso agricola en la
actualidad, presentando un mejor estado de conservacion.

Estribo septentrional aguas abajo, adosado a parcela con muro de contencién de terreno

Estribo septentrional aguas arriba



De las fotos antiguas aéreas parece apreciarse que el dimensionado original de los estribos era
mucho mayor de lo que ahora parecen marcar sus restos.

3.3.- Estado de los pretiles del puente

Los pretiles del puente practicamente han desaparecido, quedando apenas vestigios en su
lateral aguas arriba. Este pretil restante, formado por mampuestos sin apenas mortero y un
remate superior con lomo de gato de morteros de cemento y arena, ademds perece
reconstruido tras la colocacién de un conducto metalico para abastecimiento de aguas.




3.4.- Estado de la calzada sobre el puente

La calzada sobre el puente es actualmente de tierras de relleno, con vegetacién herbacea en
sus costados y una senda marcada en su parte central. No se han localizado restos de
adoquinado, ya que no se han realizado catas.

4.- ACTUACIONES NECESARIAS PARA SU CONSERVACION

Tal y como se ha mencionado anteriormente, el puente no corre un riesgo de colapso o ruina a
muy corto plazo, pero las patologias que presenta podrian evolucionar con el paso del tiempo
hasta producir un deterioro irreversible de sus elementos e incluso su ruina parcial o total.

Una intervencién que garantice la estabilidad y conservacién a futuro de este puente deberia
contemplar:

-Ataguias y reordenacion del cauce

-Tratamiento y retirada de la vegetacion alojada en las fabricas del puente
-Recalce de arranque meridional del puente

-Reparacién de faltas en el intradés del arco

-Desmontado y reposicidn de estribos

-Reforma de las instalaciones que discurren a través del puente
-Reposicién de pretiles

-Rejuntado del conjunto de las fabricas a excepcion del intradés del arco
-Reposicién del pavimento de la calzada sobre el puente

-Barreras fisicas para el paso de vehiculos a través del puente
-Adecuacion del entorno vegetal del puente

La cuantia de estas labores debera valorarse en un presupuesto detallado que podria rondar
los 150.000 € de ejecucidon material sin IVA.

Esos trabajos planteados suponen una obra que requiere un proyecto, que al intervenir en un
puente de este porte y antigliedad, precisara del informe favorable de la Institucién Principe
de Viana, que marcara los criterios de intervencion. Asimismo, este proyecto, debera valorar
las medidas a futuro que definan el uso del puente y el transito sobre éste.

Pamplona, a 20 de marzo de 2019 3

[

Ignacio Azcarate Seminario, Arquitecto colegiado n°2893 COAVN

Enrique Galdeano Aguirre, Arquitecto Técnico colegiado n21996 COAATI @ i\\/\r
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CAPITULO PRELIMINAR

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO DE CONDICIONES

Articulo 1°.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del pliego de Condiciones Particulares del
Proyecto.

Ambos, conjuntamente con los otros documentos requeridos en el Articulo 22 de la Ley de Contratos del Estado y Articulo 63 de
Reglamento General para la Contratacion del Estado, forman el Proyecto Arquitectdnico, y tienen por finalidad regular la ejecucion
de las obras fijando los niveles técnicos y de la calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun contrato
y con arreglo a la Legislacién aplicable a la Propiedad, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, asi
como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA

Articulo 2°.- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacién en cuanto al valor de sus
especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccion.

1°. Las condiciones fijadas en el propio documento de Contrato.

2°. El Pliego de Condiciones Particulares.

3°. El presente Pliego General de Condiciones.

4°_ El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuestos).

El presente proyecto se refiere a una obra de nueva construccion, siendo por tanto susceptible de ser entregada al uso a que se
destina una vez finalizada la misma.

La 6rdenes e instrucciones de la Direccién Facultativa de las obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento
o precisién de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida
a escala.

El proyecto es el conjunto de documentos mediante los cuales se definen y determinan las exigencias técnicas de las obras
contempladas en el articulo 2 de la Ley de la Edificacion. El proyecto habra de justificar técnicamente las soluciones propuestas
de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica aplicable.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre tecnologias

especificas o instalaciones del edificio, se mantendra entre todos ellos la necesaria coordinacién sin que se produzca una
duplicidad en la documentacién ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos indicados.

CAPITULO I: CONDICIONES FACULTATIVAS

[EPIGRAFE 1°. DELIMITACION GENERAL DE LOS AGENTES DE LA EDIFICACION|

De acuerdo a la Ley 38/99 de Ordenacion de la Edificacion los agentes que intervienen son los siguientes con enumeracion de
sus funciones:

Agentes de la edificacion

CONCEPTO.

Son agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion. Sus
obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato
que origina su intervencion.

EL PROMOTOR.
1. Sera considerado Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente

decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior
enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
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2. Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

b) Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de
obra las posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administra-tivas, asi como suscribir el acta de recepcioén de la
obra.

d) Suscribir los seguros previstos en el articulo 19.

e) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA.

1. El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada con
el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segun lo previsto
en el apartado 2 del articulo 4 de esta Ley, cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

2. Son obligaciones del proyectista:

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico, segun corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas
juridicas, designar al técnico redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo a) del
apartado 1 del articulo 2, la titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo b) del
apartado 1 del articulo 2, la titulacion académica y profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero
técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus
respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios comprendidos en el grupo c) del apartado 1 del
articulo 2, la titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico
y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesional, de acuerdo con sus especialidades y
competencias especificas.

Idénticos criterios se seguiran respecto de los proyectos de obras a las que se refiere el apartado 2.b) y 2.c), del articulo
2 de esta Ley.

En todo caso y para todos los grupos, en los aspectos concretos corres-pondientes a sus especialidades y competencias
especificas, y en particular respecto de los elementos complementarios a que se refiere el apartado 3 del articulo 2, podran
asimismo intervenir otros técnicos titulados del ambito de la arquitectura o de la ingenieria, suscribiendo los trabajos por ellos
realizados y coordinados por el proyectista. Dichas intervenciones especializadas seran preceptivas si asi lo establece la
disposicion legal reguladora del sector de actividad de que se trate.

b) Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo,
con los visados que en su caso fueran preceptivos.
c¢) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR.

1. El constructor es el agente que asume, contractualmente ante el promotor, el compromiso de ejecutar con medios
humanos y materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al proyecto y al contrato.

2. Son obligaciones del constructor:

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de
la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como
constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacion y técnica del constructor en la obra y que por su titulaciéon o
experiencia debera tener la capacitacién adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Formalizar las sub-contrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el
contrato.

f)  Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

g) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada.
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h) Suscribir las garantias previstas en el articulo 19.

EL DIRECTOR DE OBRA.

1. El director de obra es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los
aspectos técnicos., estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de
edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.

2. Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacion del director de obra.

3. Son obligaciones del director de obra:

a) Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero
técnico, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesidon. En caso de personas
juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacién profesional habilitante.

En el caso de la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) del apartado 1 del articulo 2, la titulacion
académica y profesional habilitante sera la de arquitecto.

Cuando las obras a realizar tengan por objeto la construccién de las edificaciones indicadas en el grupo b)
del apartado 1 del articulo 2, la titulacién habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto
y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y
competencias especificas.

Cuando las obras a realizar tengan por objeto la construccion de las edificaciones indicadas en el grupo c)
del apartado 1 del articulo 2, la titulacién habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y
vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesidon, de acuerdo con sus especialidades y
competencias especificas.
Idénticos criterios se seguira res-pecto de las obras a las que se refiere el apartado 2.b) del articulo 2 de esta Ley.

b) Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacion y de la estructura proyec-tadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno.

c) Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de ordenes y asistencias las instrucciones
precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

d) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas
por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en
la redaccién del proyecto.

e) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

f)  Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los visados que en su caso
fueran preceptivos.

g) Las relacionadas en el articulo 1, en aquellos casos en los que el director de la obra y el director de la ejecucion de la obra
sea el mismo profesional, si fuera ésta la opcion elegida, de conformidad con lo previsto en el apartado 2.a) del articulo 13.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA.

1. El director de la ejecucion de la obra es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, asume la funcién
técnica de dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad de lo
edificado.

2. Son obligaciones del director de la ejecucion de la obra:

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de
la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucién de la obra que tenga la titulacidon
profesional habilitante.

Cuando las obras a realizar tengan por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) del
apartado 1 del articulo 2, la titulacion académica y profesional habilitante seréa la de arquitecto técnico. Sera esta, asimismo,
la titulacion habilitante para las obras del grupo b) que fueran dirigidas por arquitectos.

En los demas casos la direccion de la ejecucion de la obra puede ser desempefiada, indistintamente, por profesionales
con la titulacion de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico.

b) Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas precisas.

c) Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los mate-riales, la correcta ejecucion y disposicion de
los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

d) Consignar en el Libro de érdenes y asistencias las instrucciones precisas.

e) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

f)  Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacién de la obra ejecutada, aportando los resultados
del control realizado.

ARTICULO 14. LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION.
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1. Son entidades de control de calidad de la edificacion aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la
verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecuciéon de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el
proyecto y la normativa aplicable.

2. Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion los capacitados para prestar asistencia técnica,
mediante la realizacion de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

3. Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad:

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director
de la ejecucion de las obras.

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesa-ios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con
competencia en la materia.

EL ARQUITECTO DIRECTOR

Articulo 3°.- Corresponden al Arquitecto Director ademas de las funciones sefialadas anteriormente:

- Redactar los complementos o rectificaciones del proyecto que se precisen.

- Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturalezay complejidad, a fin de resolver las contingencias que se
produzcan e impartir las érdenes complementarias que sean precisas para conseguir la correcta solucion arquitecténica.

- Coordinar la intervenciéon en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcion propia en
aspectos parciales de su especialidad.

- Aprobar las certificaciones parciales de obra, la liquidacion final y asesorar al promotor en el acto de la recepcion.

EL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO
Articulo 4°.- Corresponden al Aparejador o Arquitecto Técnico ademas de las funciones sefialadas anteriormente:

- Redactar el documento de estudios y analisis del Proyecto con arreglo a lo previsto en el articulo 1°. 4. de las Tarifas
de Honorarios aprobados por R.D. 314/1979, de 19 de enero.

- Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion el control de calidad
y econoémico de las obras.

- Redactar cuando sea requerido el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacion de la
obra y aprobar el Plan de Seguridad e Higiene para la aplicaciéon del mismo.

- Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en uniéon del Arquitecto y del
Constructor.

- Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y sistemas de seguridad e higiene en el trabajo,
controlando su correcta ejecucion.

- Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena
construccion.

- Realizar o dispones las pruebas o ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las
frecuencias de muestreo programadas en el plan de control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten
necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los
resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse
la contingencia adoptara las medidas que correspondan dando cuenta al Arquitecto.

- Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las certificaciones
valoradas y a la liquidacion de la obra.

- Suscribir, en union del Arquitecto, el certificado final de la obra.

EL CONSTRUCTOR
Articulo 5°.- Corresponde al Constructor ademas de las funciones sefialadas anteriormente:

a- Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obras que se precisen y proyectando o autorizando
las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.
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b- Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad e Higiene de la obra en aplicacion del estudio correspondiente y
disponer en todo caso la ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la
normativa vigente en materia de seguridad e higiene en al trabajo, en concordancia con las previstas en la Ordenanza
General de Seguridad e Higiene en el Trabajo aprobada por O.M. 9-3-71

c- Suscribir con el Arquitecto el acta de replanteo de la obra.

d- Ostentar la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinar las intervenciones de los subcontratistas.
e- Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando
los preparativos en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los
suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de
aplicacion.

f- Custodiar el Libro de 6rdenes y seguimiento de la obra, y dar el enterado a las anotaciones que se practiquen en el
mismo.

g- Facilitar al Arquitecto con la antelacion suficiente los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.
h- Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

i- Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

j- Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

k- Debera tener siempre a mano un numero proporcionado de obreros a la extension de los trabajos que se estén
ejecutando segun el n°. 5 del Articulo 63 del vigente Reglamento General de Contratacion del Estado.

EPIGRAFE 2° DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL{JCONSTRUCTOR O CONTRATISTA.

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 6°.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada resulta
suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.

El Contratista se sujetara a las Leyes, Reglamentos y Ordenanzas vigentes, asi como a las que se dicten durante la ejecucion
de la obra.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 7°.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion, conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene,
presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Técnico de la Direccion Facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 8°.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la existira una mesa o tablero adecuado, en el puedan extenderse
y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

- El Proyecto de Ejecuciéon completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras

- El Libro de Ordenes y Asistencias

- El Plan de Seguridad e Higiene

- El Libro de Incidencias

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo

- La Documentacién de los seguros mencionados en el Articulo 5° - j)

Dispondra ademas el Constructor de una oficina para la Direccidon Facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella
se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA
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Articulo 9°.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que
tendra caracter de Jefe de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento
cuantas disposiciones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun especifica en el Articulo 5°. Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi
se consigne en el “Pliego de Condiciones Particulares de indole Facultativa”. El delegado del Contratista sera un facultativo de
grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener
en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacion comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segun la naturaleza
de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras, sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se
subsane la deficiencia.

Articulo 10°.- El Jefe de la obra, por si mismo o por medio de sus técnicos o encargados, estara presente durante la jornada
legal de trabajo y acompafiara al Arquitecto, en las visitas que haga a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de
los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandole los datos precisos para la comprobacion de las mediciones
y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 11°.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras,
aun cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y
recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada
unidad de obra y tipo de ejecucion.

El Contratista, de acuerdo con la Direccién Facultativa, entregara en el acto de la recepcioén provisional, los planos de todas las
instalaciones ejecutadas en la obra, con las modificaciones o estado definitivo en que hayan quedado.

El Contratista se compromete igualmente a entregar las autorizaciones que preceptivamente tienen que expedir las Delegaciones
Provinciales de Industria, Sanidad, etc., y autoridades locales, para la puesta en servicio de las referidas instalaciones.

Son también por cuenta del Contratista, todos los arbitrios, licencias municipales, vallas, alumbrado, multas, etc. Que ocasionen
las obras desde su inicio hasta su total terminacion.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO.

Articulo 12°.- Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los
planos o croquis, las 6rdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor estando
éste obligado a se vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas
las o6rdenes, avisos o instrucciones que reciba del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de
dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual dara al Constructor, el correspondiente
recibo, si este lo solicitase.

Articulo 13°.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos
cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacién y ejecucion de los proyectado.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 14°.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion
Facultativa, solo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las
condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes. Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto,
no se admitira reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion
razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatoria para
este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 15°.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que
por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DE PERSONAL
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Articulo 16°.- El Arquitecto, en los supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave
que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los
dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y si perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3°. PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS Y A LOS MATERIALES.

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 18°.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta.

El Arquitecto podra exigir su modificacion o mejora.

Asi mismo el Constructor se obligara a la colocacion en un lugar visible, a la entrada de la obra, de un cartel exento de panel
metalico sobre estructura auxiliar donde se reflejaran los datos de la obra en relacion al titulo de la misma, entidad promotora y
nombres de los técnicos competentes, cuyo disefio debera ser aprobado previamente a colocacion por la Direccion Facultativa.
REPLANTEO

Articulo 19°.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales
que mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Contratista e incluidos
en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Arquitecto y una vez este haya dado su conformidad preparara un acta
acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este
tramite.

COMIENZO DE LA OBRA, RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 20°.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares,
desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los
trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.
Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto del comienzo de los trabajos al menos con tres dias
de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 21°.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo en aquellos casos en los
que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccidon Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 22°.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades
razonables para la realizacién de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que intervengan en la
obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios auxiliares

0 suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 23°.- Cuando sea preciso por motivos imprevistos o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los
trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR
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Articulo 24°.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras,
o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prérroga proporcionada
para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido
al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos
acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 25°.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obra estipulados, alegando como causa la
carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le
hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 26°.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente
hayan sido aprobadas y las drdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entregue el Arquitecto al
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 11°.

OBRAS OCULTAS

Articulo 27°.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacién del edificio, se levantaran
los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, siendo entregados:
uno al Arquitecto; otro a la Propiedad; y el tercero al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir
suficientemente acotados, se consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 28°.- El Constructor de emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las “Condiciones Generales y
Particulares de indole Técnica” del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo
con lo especificado también en dicho documento.

Para ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva de edificio es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha
contratado y de las faltas y defectos que en estos puedan existir por su mala gestion o por la deficiente calidad de los materiales
empleados o los aparatos colocados, sin que exima de la responsabilidad el control que compete al Arquitecto, ni tampoco el
hecho de que los trabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre seran extendidas y
abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Arquitecto advierta vicios o defectos en los trabajos citados, o que
los materiales empleados o los aparatos colocados no reunen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecuciéon
de los trabajos, o finalizados estos, y para verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si esta no estimase justa la
decision y se negase a la demolicion y reconstruccion o ambas, se planteara la cuestion ante la Propiedad, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS
Articulo 29.- Si el Arquitecto tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en las obras
ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea

necesarios para reconocer los trabajos que suponga defectuosos.

Los gastos que se observen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente.

DE LOS MATERIALES Y LOS APARATOS, SU PROCEDENCIA

Articulo 30°.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezcan
conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptie una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y para proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una
lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se indique todas las indicaciones sobre marcas, calidades,
procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
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Articulo 31°.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacién
prevista en el Calendario de la Obra.
MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 32°.- El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los
materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc. Que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de esta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares en la
vigente obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi los ordene el Arquitecto.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 33°.- Todos los gastos originados por la pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion
de las obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podran comenzarse de nuevo a cargo
del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 34°.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales
sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar
todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca un buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 35.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendra, en primer
término, a las instrucciones que dicte la Direcciéon Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas en buena
construccion.

EPIGRAFE 4°. DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS. DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 36°.- Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicara el Arquitecto a la Propiedad la proximidad de su terminacion
a fin de convenir la fecha para el acto de Recepcién Provisional.

Esta se realizara con la intervenciéon de un Técnico designado por la Propiedad, del Constructor y del Arquitecto. Se convocara
también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcién propia en aspectos parciales
o unidades especializadas.

Practicando un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y
firmados por todos ellos.

Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente,
los Técnicos de la Direccidon Facultativa extenderan el correspondiente Certificado Final de Obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

Al realizarse la Recepcion Provisional de las obras, debera presentar el Contratista las pertinentes autorizaciones de los
Organismos Oficiales de la Provincia, para el uso y puesta en servicio de las instalaciones que asi lo requiera. No se efectuara
esa Recepcion Provisional, ni como es logico la Definitiva, si no se cumple este requisito.

DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA

Articulo 37°.- El Arquitecto Director facilitara a la Propiedad la documentacion final de las obras, con las especificaciones y

contenido dispuesto por la legislacion vigente y si se trata de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3, 4 y 5 del
apartado 2 del articulo 4° del Real Decreto 515/1989, de 21 de abril.

PLIEGO CONDICIONES: RESTAURACION PUENTE TXIRRIA. MONREAL. Ref 1909 pagina 11



MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 38°.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Arquitecto a su medicién definitiva, con
precisa asistencia del Constructor o de su representante.

Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servird para el abono por la
Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.
PLAZO DE GARANTIA

Articulo 39°.- El plazo de garantia sera de doce meses, y durante este periodo el Contratista corregira los defectos observados,
eliminara las obras rechazadas y reparara las averias que por esta causa se produjeran, todo ello por su cuenta y sin derecho a
indemnizacion alguna, ejecutandose en caso de resistencia dichas obras por la Propiedad con cargo a la fianza.

El Contratista garantiza a la Propiedad contra toda reclamacién de tercera persona, derivada del incumplimiento de sus
obligaciones econdmicas o disposiciones legales relacionadas con la obra. Una vez aprobada la Recepcion y Liquidacion
Definitiva de las obras, la Administracion tomara acuerdo respecto a la fianza depositada por el Contratista.

Tras la Recepcion Definitiva de la obra, el Contratista quedara relevado de toda responsabilidad salvo en lo referente a los vicios
ocultos de la construccion.
CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 40°.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisionales y
definitiva, correran a cargo del Contratista.

Por lo tanto, el Contratista durante el plazo de garantia sera el conservador del edificio, donde tendra el personal suficiente para
atender todas las averias y reparaciones que puedan presentarse, aunque el establecimiento fuese ocupado o utilizado por la
propiedad, antes de la Recepcion Definitiva.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 41°.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas
formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligaciéon del Constructor de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la norma de conservacion de los edificios y quedaran solo subsistentes todas las responsabilidades
que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 42°.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberan
realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.
DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 43°.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que fije el Pliego de
Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese
concertados y dejar la obra en condiciones de ser reanudadas por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los trdmites establecidos en el articulo 36.

Para las obras y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola recepcion definitiva.

CAPITULO Il. CONDICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1°. PRINCIPIO GENERAL

Articulo 44°.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades
devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

Articulo 45°.- La Propiedad, el Contratista y, en su caso, los Técnicos, pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas
al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.
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EPIGRAFE 2°. FIANZAS Y SEGUROS

Por lo que se refiere a las garantias la Ley de la Edificacion establece, para los edificios de vivienda, la suscripcién obligatoria
por el constructor, durante el plazo de una afio, de un seguro de dafios materiales o de caucion, o bien la retencién por el promotor
de un 5 por ciento del coste de la obra para hacer frente a los dafios materiales ocasionados por una deficiente ejecucion.
Concretamente el constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a
elementos de terminacion o acabado de las obras dentro del plazo de un afio.

Se establece igualmente para los edificios de vivienda la suscripcion obligatoria por el promotor de un seguro que cubra los
dafios materiales que se ocasionen en el edificio y que afecten a la seguridad estructural, durante el plazo de diez afos.
Concretamente se asegurara durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten
a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan
directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

Articulo 46°.- El Contratista presentara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
a) Depdsito previo, en metdlico o valores, o aval bancario.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

FIANZA PROVISIONAL

Articulo 47°.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito provisional para tomar parte en ella se
especificara en el anuncio de la misma.

El Contratista al que se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazos
fijados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva
que se sefale, fianza que puede constituirse en cualquiera de las formas especificadas en el apartado anterior.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 48°.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el Arquitecto Director en nombre y representacion del Propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra
realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las aciones a que
tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados
en las unidades de la obra que no fuesen de recibo.

DE SU DEVOLUCION EN GENERAL

Articulo 49°.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista una vez firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La
Propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra,
tales como salarios, suministros, subcontratos, ....

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 50°.- Si la Propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho
el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3°. DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 51°.- El calculo de los precios de las distintas unidades de la obra es el resultado de sumar los costes directos, los
indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) La mano de obra, con sus pluses, cargas y seguros sociales, que intervienen directamente en la ejecucion de la
unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pié de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o que
sean necesarios para su ejecucion.
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c) Los equipos y sistemas técnicos de la seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de accidentes y
enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por accionamiento o funcionamiento de la
magquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de obras.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados,
Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pié de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones

temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a

la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran Gastos Generales:

Los Gastos Generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la administracion legalmente
establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras
de la Administracion Publica este porcentaje se establece un 13 por 100).

Benéeficio Industrial:

El Beneficio Industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas.

Precio de Ejecucién Material:

Se denominara Precio de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcion
del Beneficio Industrial y los gastos generales.

Precio de Contrata:

El Precio de Contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA gira sobre esta suma pero no integra el precio.

PRECIO DE CONTRATA. IMPORTE DE LA CONTRATA

Articulo 52°.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contraten a riesgo y ventura, se
entiende por Precio de Contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecuciéon material, mas
el tanto por ciento (%) sobre el Ultimo precio en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial y del Contratista. Los Gastos
Generales se estiman normalmente en un 13% y el beneficio se estima normalmente en 6 por ciento, salvo que en las condiciones
particulares se establezca otro destino.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 53°.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades
o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion
de los trabajos y en el plazo que determina el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsistiese la diferencia se acudira en primer
lugar, al concepto analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar, al banco de precios mas frecuente en
la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAS DIVERSAS

Articulo 54°.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacién oportuna, no podra
bajo ningun pretexto de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto
que sirva de base para la ejecucion de las obras (con referencia a Facultativas).
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FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 56°.- En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicaciéon de los precios
o de forma de medir las unidades de obra ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones
Técnicas, y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 56°.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios en tanto que el incremento no
alcance en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el Calendario, un montante superior al cinco por ciento
(5 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondientes revision de acuerdo con
la férmula establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por

la variacion del IPC superior al 5 por 100.

No habra revisidn de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 57°.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de la obra que la Propiedad ordena
por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y
conservacion sera responsable el Contratista.

EPIGRAFE 4°. OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 58°.- Se denominan “Obras por Administracién” aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizaciéon
las lleva directamente el propietario; bien por si mismo o por un representante suyo o bien por mediacion de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa.
b) Obras por administracion delegada o indirecta.

OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 59°.- Se denominan “Obras por Administracion Directa” aquella en las que el Propietario por si o por mediacion de un
representante suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente
las gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la abra y, en suma
interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que al personal y los obreros contratados por él puedan
realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario,
ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien reune en si, por tanto, la doble personalidad de
Propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 60°.- Se entiende por “Obra por Administracion Delegada o Indirecta” la que convienen un Propietario y un Constructor
para que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convenga.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de la “Obra por Administracién Delegada o Indirecta” las siguientes.

- Por parte del Propietario, la obligaciéon de abonar directamente o por la mediacién del Constructor todos los gastos
inherentes a la realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien
por si mismo o por medio del Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccién
de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma todos los elementos que crea preciso
para regular la realizacion de los trabajos convenidos.

- Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica de los trabajos, aportando sus conocimientos
constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la

PLIEGO CONDICIONES: RESTAURACION PUENTE TXIRRIA. MONREAL. Ref 1909 pagina 15



ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello de el Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total
de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE LAS OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 61°.- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administracién de legada o indirecta, regiran las normas que
a tales fines se establezcan en la “Condiciones Particulares de indole Econémica” vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas
de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafarse y agrupados
en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o

Arquitecto Técnico.

- Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el
depdsito o empleo de dichos materiales en la obra

- Las néminas de los jornales abonadas a lo establecido en la legislacién vigente, especificando el numero de horas
trabajadas en la obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafando a dichas nédminas una relacion
numérica los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y
sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las
néminas que se presentan.

- Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o retirada de escombros.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra cuya gestiéon o pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a
falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios
auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos de
administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 62°.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracién Delegada los realizara el
Propietario mensualmente segun los partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara con igual periodicidad, la mediciéon de la obra realizada,
valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo
que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 63°.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario para la
adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionar y adquirirlos, debera presentar al
Propietario, o en su representacion al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos,
necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 64°.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-
Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada,
fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares,
se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que este haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la
cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario
queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos
antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben
efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el
caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 65°.- En los trabajos de “Obras por Administracion Delegada”, el Constructor sélo sera responsable de los defectos
constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran
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sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales se
establecen.

En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 63°. precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los
materiales o aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a
responder también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5°. DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 66°.- Segun la modalidad elegida para la contrataciéon de las obras y salvo que en Pliego Particular de Condiciones
Econoémicas se preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se podra efectuar de las siguientes formas:

1° Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida en su
caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.

2° Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo precio invariable se haya fijado de antemano, pudiendo variar
solamente el numero de unidades ejecutadas.

Previa mediacion y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de
antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados
y ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el Proyecto, los que servirdn de base para la
mediacion y valoracion de las unidades.

3° Tanto variable por unidad de obra, segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en
su ejecucion de acuerdo con las érdenes del Arquitecto-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones del caso anterior.

4° Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente “Pliego General de Condiciones
Econdmicas “ determina.

5° Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas del contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 67°.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los “Pliegos de Condiciones Particulares” que
rijan en la obra, formara el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas en los plazos previstos, segun la medicién
que habré practicado el Aparejador o Arquitecto Técnico.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando el resultado de la mediciéon general,
cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral correspondiente a cada unidad de la obra y a los precios sefialados en el
presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente “Pliego General de Condiciones
Econdmicas”, respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacién, se le facilitara por el Aparejador o
Arquitecto los datos correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro
del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha de recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos o devolverlos firmados
con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que considere oportunas. Dentro de los diez
(10) siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclamaciones de Contratista si las hubiere, dando
cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del
Arquitecto-Director en la forma prevenida de los “Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales”.

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las
obras ejecutadas.

De su importe se deducira el tanto por ciento que para la constitucion de la fianza se haya preestablecido.
Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de
documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidaciéon final, no

suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacién ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En caso de que el
Arquitecto-Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

PLIEGO CONDICIONES: RESTAURACION PUENTE TXIRRIA. MONREAL. Ref 1909 pagina 17



MEJORAS DE OBRA LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 68°,- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada
preparacion o de mayor tamario que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado
mayor precio, o ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela,
cualquier otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al
abono de los que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y
contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 69°.- Salvo lo preceptuado en el “Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”, vigente en la obra, el abono
de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que
a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obra iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se
abonaran previa medicion y aplicaciéon del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran los precios contradictorios para las
unidades con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

¢) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente
al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe
justificarse, en cuyo caso, el Arquitecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucién, el procedimiento
que ha de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y
jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucion
convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones
Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS

Articulo 70°.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos inyecciones u otra clase de trabajos de cualquiera indole especial u
ordinaria, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, siempre que la
Direccion Facultativa lo considerara necesario para la seguridad y calidad de la obra.

PAGOS

Articulo 71°.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe, correspondera
precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONOS DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 72°.- Efectuada la recepcioén provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera,
para su abono se procedera asi:

Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado
por el Contratista a su debido tiempo y el Arquitecto-Director exigiera su realizaciéon durante el plazo de garantia, seran
valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con los establecido en los “Pliegos
Particulares” o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la
época de su realizacion; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos.

Si han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber
sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia previamente
acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccién o de la
calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6°. DE LAS INDEMNIZACIONES MUTUAS
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IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 73°.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil (0/00) del importe total de los
trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de Obra.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS

Articulo 74°.- Se rechazara toda solicitud de resolucion del contrato fundada en dicha demora de Pagos, cuando el Contratista
no justifique en la fecha el presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7°. VARIOS. DOCUMENTACION DE LA OBRA EJECUTADA

MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS

Articulo 75°.- No se admitiran mejoras de obra, més que en el caso en que al Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la
ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en
el contrato. Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del
Proyecto, a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicién indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convenga
por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear
y los aumentos que todas estas mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguira el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién
apreciable en los importes de las unidades de obra contratada.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Articulo 76°.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director
de las obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha
resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a
condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 77°.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo que dure su ejecucién hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados. El
importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresard en cuenta a nombre del Propietario, para
que con cargo a ella se abone la obra que se construya y a medida que esta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad
al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion. En ningun caso, salvo conformidad
expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos
del de reconstruccion de la parte siniestrada; la infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el
Contratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza, abono completo de los gastos, materiales acopiados, etc.; y una
indemnizacion equivalente a los dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se hubiesen abonado, pero solo en
proporciéon equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafiia Aseguradora, respecto al importe de los
dafos causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijara previamente la porcion de edificio que deba ser asegurada y su cuantia, y si nada
se preveé, se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de
contratarlos en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 78°.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacion de las obras durante el plazo de garantia, en
el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director en
representacion del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que
fuese menester para su buena conservacion abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de resolucion del contrato, esta
obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto-Director fije.
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Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no
debera haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y
para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio esta obligado el Contratista a revisar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en
la forma prevista en el presente “Pliego de Condiciones Econémicas”.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 79°.- Cuando durante la ejecucién de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario,
edificios o haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién repararlos y conservarlos para hacer
entrega de ellos a la terminaciéon del contrato, en perfecto estado de conservacion reponiendo los que se hubiesen inutilizado,
sin derecho a indemnizacion por esta reposicién ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya
utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del materia, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el
Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

DOCUMENTACION DE LA OBRA EJECUTADA

De acuerdo al art. 7 de la Ley de la Edificacidon una vez finalizada la obra, el proyecto con la incorporacion, en su caso, de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de obra para la formalizacién de los
correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relaciéon identificativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentacién a que hace referencia los apartados anteriores, que constituira el Libro del Edificio, sera entregada a
los usuarios finales del edificio.
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CAPITULO lll: CONDICIONES TECNICAS

EPIGRAFE 1°. CONDICIONES GENERALES

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Articulo 80°.- Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas
en las condiciones generales de indole técnica previstas en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de 1960 y demas
disposiciones vigentes referentes a materiales y prototipos de construccién.

PRUEBAS Y ENSAYOS DE MATERIALES

Articulo 81°.- Todo los materiales a que este capitulo se refieren podran ser sometidos a los analisis o pruebas, por cuentas de
la contrata, que se crean necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear
debera ser aprobado por la Direccion de Obras, bien entendido que sera rechazado el que no reuna las condiciones exigidas
para la buena practica de la construccion.

MATERIALES NO CONSIGNADOS EN PROYECTO

Articulo 82°.- Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las condiciones de
bondad necesarias, a juicio de la Direccién Facultativa, no teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por estas
condiciones exigidas.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION

Articulo 83°.- Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccion, de acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliego General de Arquitectura de 1960, y
cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccion Facultativa, no pudiendo, por tanto, servir de pretexto al
contratista la baja en la subasta, para variar esa esmerada ejecucion ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas
en cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2°. CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES. EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

Articulo 84°.-

1.- MOVIMIENTO DE TIERRAS

1.1.- OBJETO:

El trabajo Comprendido en la presente Seccion del Pliego de Condiciones consiste en la ordenacién de todo lo necesario para
ejecucion de estos trabajos, tales como mano de obra, equipo, elementos auxiliares y materiales, excepto aquellos que deban

ser suministrados por terceros.

La ejecucion de todos los trabajos afectara principalmente a los de replanteo y explanacién, comprendiendo excavaciones de
vaciado a cielo abierto, zanjas y pozos, y todos aquellos trabajos complementarios de entibaciones, achiques, desagles, etc.

También quedaran incluidos los trabajos de carga, transporte y vertidos.

Todo ello en completo y estricto acuerdo con esta Seccion del Pliego de Condiciones y los planos correspondientes.

1.2.- EXCAVACION:
a) Preparacion del Replanteo.
Se realizaré la limpieza y desbroce del solar, explanandose primeramente si fuese necesario por medio de excavaciones
y rellenos, terraplenes, etc., procediendo a continuacién al replanteo del edificio y de la obra de urbanizacién, segun los

planos del proyecto.

La Propiedad efectuara por su cuenta los sondeos necesarios para determinar la profundidad y naturaleza del firme, los
resultados obtenidos los pondra a disposiciéon del Arquitecto, para proceder al disefio de la estructura de cimentacion.
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b) Generalidades.

La excavacion se ajustara a las dimensiones y cotas indicadas en los planos para cada edificio y estructura con las
excepciones, que se indican mas adelante, e incluira, salvo que lo indiquen los planos, el vaciado de zanjas para
servicios generales hasta la conexion con dichos servicios, y todos los trabajos incidentales y anejos. Si los firmes
adecuados se encuentran a cotas distintas a las indicadas en los planos, el Arquitecto podra ordenar por escrito que la
excavacion se lleve por encima o por debajo de las mismas. La excavacién no se llevara por debajo de las cotas
indicadas en los planos, a menos que asi lo disponga el Arquitecto, cuando se haya llevado la excavacion por debajo
de las cotas indicadas en los planos o establecidas por el Arquitecto, la porcion que quede por debajo de losas se
restituira a la cota adecuada, segun el procedimiento que se indica mas adelante para el relleno, y si dicha excavacién
de ha efectuado por debajo de las zapatas se aumentaré la altura de los muros, pilares y zapatas, segun disponga el
Arquitecto. Si se precisa relleno bajo las zapatas, se efectuara con hormigén de dosificacion aprobada por el Arquitecto.
No se permitiran, relleno de tierras bajo zapatas. La excavacion se prolongara hasta una distancia suficiente de muros
y zapatas, que permitira el encofrado y desencofrado, la instalacion de servicios y la inspeccién, excepto cuando se
autorice depositar directamente sobre las superficies excavadas el hormigdén para muros y zapatas. No se permitira
practicar socavaciones. El Material excavado que sea adecuado y necesario para los rellenos por debajo de losas, se
aplicara por separado, de la forma que ordene el Arquitecto.

¢) Entibacioén.

Se instalara la entibacién, incluyendo tablestacados que se necesiten, con el fin de proteger los taludes de la excavacion,
pavimento e instalaciones adyacentes. La decisién final referente a las necesidades de entibacion sera la adopte el
Arquitecto. La entibacion se colocara de modo que no obstaculice la construccion de nueva obra.

1.3.- CIMIENTOS.
a) Zapatas, encepados y losas de cimentacion directa.

Se eliminaran los bolos, troncos, raices de arbol o otros obstaculos que se encuentren dentro de los limites de la excavacién. Se
limpiara toda la roca u otro material duro de cimentacion, dejandolos exentos de material desprendido y se cortaran de forma que
quede una superficie firme, que segun lo que se ordene, sera nivelada, escalonada o dentada. Se eliminaran todas las rocas
desprendidas o desintegradas asi como los estratos finos. Cuando la obra de hormigén o de fabrica deba apoyarse sobre una
superficie que no sea roca, se tomaran precauciones especiales para no alterar el fondo de la excavacioén, no debiéndose llevar
ésta hasta el nivel de la rasante definitiva hasta inmediatamente antes de colocar el hormigén u otra fabrica. Las zanjas de
cimentacion y las zapatas se excavaran hasta una profundidad minima, expresada en planos, por debajo de la rasante original,
pero en todos los casos hasta alcanzar un firme resistente. Las cimentaciones deberan ser aprobadas por el Arquitecto antes de
colocar el hormigon o la fabrica de ladrillo.

Antes de la colocacién de las armaduras, se procedera al saneamiento del fondo de zapatas mediante el vertido de una capa de
hormigoén de limpieza H-100, de 10 cm. de espesor. Si fuese necesario se procedera a la entibacion de las paredes de la
excavacion, colocando posteriormente las armaduras y vertiendo el hormigén, todo ello realizado con estricta sujecion a lo
expresado en los Articulos 65 a 79 de la Norma EHE, y con arreglo a lo especificado en planos.

Su construccion se efectuara siguiendo las especificaciones de las Normas Tecnoldgicas de la Edificacion CSC, CSL, CSV y
Csz.

b) Pilotes y muros pantalla.

- Pilotes prefabricados, hincados en el terreno directamente mediante maquinas de tipo martillo, en hincado se realizara
cuidando especialmente no perturbar el terreno colindante al pilote, ni las estructuras de los edificios proximos. Asi
mismo se prestara la mayor atencién a su izado y transporte, para evitar el deterioro por los esfuerzos a que se somete
en estas operaciones. La operacion de descabezado se efectuara por medios manuales o mecanicos, evitando el
deterioro del pilote, limpiando la zona de corte de cualquier residuo, y enderezando convenientemente las armaduras.

- Pilotes moldeados “in situ”. Se efectuara previamente la perforacion, mediante cualquiera de los métodos expresados
en planos, los cuales pueden ser: Por desplazamiento con azuche, por desplazamiento con tapén de gravas, de
extraccidon con entubacion recuperable, de extraccidon con camisa perdida, sin entubacion con lodos tixotrépicos,
barrenados sin entubacién y barrenados con hormigonado por tubo central de barrena, todos ellos realizados segun se
indica en la NTE-CPI.

- Muros pantalla: Se realizara hormigonado “in situ”, mediante excavacién y relleno previo con lodos tixotrépicos,
realizado segun se indica en la NTE-CCP.

1.4.- RELLENO.
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Una vez terminada la cimentacion y antes de proceder a los trabajos de relleno, se retiraran todos los encofrados y la excavacion
se limpiara de escombros y basura, procediendo a rellenar los espacios concernientes a las necesidades de la obra de
cimentacion.

Los materiales para el relleno consistiran en tierras adecuadas, aprobadas por el Arquitecto, estaran exentas de escombros,
trozos de madera u otros desechos. El relleno se colocara en capas horizontales y de un espesor maximo de 20 cm., y tendra el
contenido de humedad suficiente para obtener el grado de compactacidon necesario. Cada capa se apisonara por medio de
pisones manuales o mecanicos o con otro equipo adecuado hasta alcanzar una densidad méxima de 90% con contenido 6ptimo
de humedad.

1.5.- PROTECCION DEL TERRENO Y LOS TERRAPLENES.

Durante el periodo de construccion, se mantendra la conformacion y drenaje de los terraplenes y excavaciones. Las zanjas y
drenes se mantendran de forma que en todo momento desagiien de modo un eficaz. Cuando en el terreno se presenten surco
de 8 cm. o mas de profundidad, dicho terreno se nivelara, se volvera a conformar si fuera necesario, y se compactara de nuevo.
No se permitira almacenar o apilar materiales sobre el terreno.

2.- HORMIGONES
2.1.- OBJETO.

El trabajo comprendido en la presente seccion del Pliego de Condiciones consiste en suministrar toda la instalacién, mano de
obra, equipo, accesorios y materiales y en la ejecucion de todas las operaciones concernientes a la instalacion de hormigones,
todo ello en completo y estricto acuerdo con este Pliego de Condiciones y planos aplicables y sujeto a los términos y condiciones
del contrato.

2.2.- GENERALIDADES.

Se prestara una total cooperacion a otros oficios para la instalacién de elementos empotrados, se facilitaran las plantillas
adecuadas o instrucciones o ambas cosas, para la colocacion de los elementos no instalados en los encofrados. Los elementos
empotrados se habran inspeccionado y se habran completado y aprobado los ensayos del hormigdn u otros materiales o trabajos
mecanicos antes del vertido del hormigon.

a) Inspeccion.

El Contratista notificara al Arquitecto con 24 horas de antelacién, el comienzo de la operacion de mezcla, si el hormigén fuese
preparado en obra.

b) Pruebas de la estructura.

El Contratista efectuara las pruebas de la estructura con las sobrecargas que se indiquen, pudiendo estas pruebas alcanzar la
totalidad del edificio.

Las aciones del edificio se calcularan de acuerdo con la Norma Basica de la Edificacion NBE-AE-88, especificadas en la Memoria
de Caélculo.

El Arquitecto-Director podra ordenar los ensayos de informacion de la estructura que estime convenientes, con sujecion a los
estipulado en la Norma EHE

c) Ensayos

El Contratista efectuara todos los ensayos a su cuenta, con arreglo a lo estipulado en el Control de materiales de la Norma EHE
para la realizacion de estos ensayos se tendran presente los coeficientes de seguridad que se especifican en la memoria de
calculo, para poder utilizar, segun estos, un nivel reducido, normal o intenso.

2.2.- MATERIALES.
a) Cemento

El cemento utilizado sera el especificado en la Norma EHE en todo lo referente a cementos utilizables, suministro y
almacenamiento. El control se realizara segun se especifica en el correspondiente de dicha norma y la recepcion se efectuara
segun el “Pliego de Condiciones para la Recepcién de Conglomerados Hidraulicos de las Obras de Caracter Oficial”. EI Cemento
de distintas procedencias se mantendra totalmente separado y se hara uso del mismo en secuencia, de acuerdo con el orden en
que se haya recibido, excepto cuando el Arquitecto ordene otra cosa. Se adoptaran las medidas necesarias para usar cemento
de una sola procedencia en cada una de las superficies vistas del hormigdn para mantener el aspecto uniforme de las mismas.
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No se hara uso de cemento procedente de la limpieza de los sacos o caido de sus envases, o cualquier saco parcial o totalmente
mojado o que presente sefales de principio de fraguado.

b) Agua.

El agua sera limpia y estara exenta de cantidades perjudiciales de aceites, acidos, sales, alcalis, materias organicas y otras
sustancias nocivas. Al ser sometida a ensayo para determinar la resistencia estructural al arido fino, la resistencia de las probetas
similares hechas con el agua sometida a ensayo y un cemento Portland normal serd, a los 28 dias como minimo el 95% de la
resistencia de probetas similares hechas con agua conocida de calidad satisfactoria y con el mismo cemento arido fino. En
cualquier caso se cumplira lo especificado en el Articulo 27° de la Norma EHE.

¢) Arido fino.

El arido fino consistira en arena natural, o previa aprobacion del Arquitecto en otros materiales inertes que tengan caracteristicas
similares. El arido fino estara exento de élcalis solubles al agua, asi como de sustancias que pudieran causar expansion en el
hormigon por reaccién a los alcalis del cemento. Sin embargo, no sera necesario el ensayo para comprobar la existencia de estos
ingredientes en arido fino que proceda de un punto en que los ensayos anteriores se hubieran encontrado exentos de ellos, o
cuando se demuestre satisfactoriamente que el arido procedente del mismo lugar que se vaya a emplear, ha dado resultados
satisfactorios en el hormigdn de dosificacion semejante a los que se vayan a usar, y que haya estado sometido durante un periodo
de 5 afios a unas condiciones de trabajo y exposicidn, practicamente iguales a las que ha de someterse el arido a ensayar, y en
las que el cemento empleado era analogo al que vaya a emplearse. En cualquier caso se ajustara a lo especificado en los
Articulos correspondientes de la Norma EHE.

d) Arido grueso.

Consistira en piedra machacada o grava, o previa aprobacion en otros materiales inertes y de caracteristicas similares. Estara
exento de alcalis solubles en agua y de sustancias que pudieran causar expansion en el hormigon a causa de su reaccion con
los alcalis del cemento, no obstante, no sera necesario el ensayo para comprobar la existencia de estos ingredientes en arido
grueso que proceda de un lugar que en ensayos anteriores se haya encontrado exento de ellos o, cuando se demuestra
satisfactoriamente que este arido grueso ha dado resultados satisfactorios en un hormigén obtenido con el cemento y una
dosificacion semejantes a los que se vayan a usar, y que haya estado sometido durante un periodo de 5 afios a unas condiciones
de trabajo y exposicion practicamente iguales las que tendra que soportar el arido a emplear. En cualquier caso, todo arido se
atendra a lo especificado en los Articulos correspondientes de la norma EHE.

El tamafio del arido grueso sera el siguiente:

d.1) Edificios:
20 mm. Para todo el hormigdn armado, excepto segun se indica mas adelante.
40 mm. Para hormigén armado en losas o plataformas de cimentacion.
65 mm. Como maximo para hormigén sin armadura, con tal de que el tamafio no sea superior a 1/5 de la dimension
mas estrecha entre laterales de encofrados del elemento para el que ha de usarse el hormigén, y en las losas sin
armadura, no superior a 1/3 de las losas.

d.2) Estructuras para edificios:
El tamafio no sera superior a 1/5 de la dimensién més estrecha entre los laterales de los encofrados de los elementos
para los que ha usarse el hormigén, ni a % del espacio minimo entre barras de armadura. En las losas de hormigén sin
armaduras el tamafio aproximado no sera superior a 1/3 del grosor de las losas y en ningun caso superior a 65 mm.

d.3) La granulometria de los aridos sera la siguiente:

TANTO POR CIENTO EN PESO QUE PASA POR CADA TAMIZ, PARA TAMANOS MAXIMOS
MALLA UNE DE ARIDO EN mm
7050 (mm.) :
20 40 50 65 80 100
80 100 100 100 89.4
40 100 89,4 78,4 70,7 63,2
20 100 70,7 63.2 555 50 44,7
10 70.7 50 44,7 39,2 354 31,6
5 50 353 31,6 27.7 25 22,4
25 355 25 22.4 19,6 17,7 15,8
1,25 25 17,7 15,8 13,9 12,5 1,2
0.63 17.7 12,5 11,2 9.8 8,9 7.9
0,32 12,6 8,9 8 7 6.8 57
0,125 7.9 56 5 44 4 35
MODULO
GRANO 4,79 5,73 5,81 6,33 6,69 7,04
METRICO
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e) Armadura de acero.

La armaduras de acero cumpliran lo establecido en los Articulos correspondientes de la norma EHE en cuanto a especificaciéon
de material y control de calidad.

- Las barras de acero que constituyen las armaduras para el hormigén no presentaran grietas, sopladuras ni mermas
de seccion superiores al 5%.

- El médulo de elasticidad inicial sera siempre superior 2.100.00 Kp/cm2.

- El alargamiento minimo a rotura sera el 235.
- Los aceros especiales y de alta resistencia deberan ser los fabricados por casas de reconocida solvencia e iran
marcados con sefiales indelebles para evitar confusiones en su empleo.

f) Juntas de dilatacién.
Las juntas de dilatacion tendran el siguiente tratamiento:

- Relleno premoldeado de juntas de dilatacion.
- Relleno sellante de juntas.
- Topes estancos de juntas premoldeadas.

Almacenamiento de materiales.

Cemento: Inmediatamente después de su recepcion a pié de obra, el cemento se almacenara en un alojamiento a
prueba de intemperie y tan hermético al aire como sea posible. Los pavimentos estaran elevados sobre el suelo a
distancia suficiente para evitar la absorciéon de humedad. Se almacenara de forma que permita un facil acceso para la
inspeccion e identificaciéon de cada remesa.

Aridos: Los aridos de diferentes tamafos se apilaran en pilas por separado. Los apilamientos del arido grueso se
formaran en capas horizontales que no excedan de 1,2 m. de espesor a fin de evitar su segregacion. Si el arido grueso
llegara a segregarse, se volvera a mezclar de acuerdo con los requisitos de granulometria.

Armadura: Las armaduras se almacenaran de forma que se evite excesiva herrumbre o recubrimiento de grasa, aceite,
suciedad u otras materias que pudieran ser objetos de reparos. El almacenamiento se hara en pilas separadas o
bastidores para evitar confusion o pérdida de identificacion una vez desechos los mazos.

2.4.- DOSIFICACION Y MEZCLA.

Dosificacion.

Todo el hormigon se dosificara en peso, excepto si en este Pliego de Condiciones se indica otra cosa, dicha dosificacion se hara

con arreglo a los planos del Proyecto.

En cualquier caso se atendra a lo especificado en los Articulos correspondientes de la norma EHE.

La relacién agua/cemento, para un cemento P-350, arido machacado y condiciones medias de ejecucion de la obra, sera la
siguiente:

Resistencia caracteristica a los 28 dias en Kp./cm2. Relacién méaxima agua/cemento en peso.
100 0,91
5 0,74
175 0,67
200 0,62
250 0,53
300 0,47

La dosificacién exacta de los elementos que se hayan de emplear en el hormigén se determinaran por medio de los ensayos en
un laboratorio autorizado. El calculo de la mezcla propuesta se presentara al Arquitecto para su aprobacion antes de proceder al
amasado y vertido del hormigén.
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La relacion agua/cemento, indicada en la tabla anterior, incluira el agua contenida en los aridos. No obstante, no se incluira la
humedad absorbida por éstos que no sea Util para la hidratacién del cemento ni para la lubricacién de la mezcla. El asiento en el
Cono de Abrams estara comprendido entre 0 y 15 cm., segun sea la consistencia.

b) Variaciones en la dosificacion.

Las resistencias a la compresion calculadas a los 28 dias, que se indican en tabla, son las empleadas en los célculos del proyecto
y se comprobaran en el transcurso de la obra ensayando, a los intervalos que se ordene, probetas cilindricas normales
preparadas con muestras tomadas de la hormigonera. Por lo general, se prepararan seis probetas por cada 150 m3, o fraccién
de cada tipo de hormigén mezclado en un dia cualquiera. Durante las 24 horas posteriores a su moldeado, los cilindros se
mantendra en una caja construida y situada de forma que su temperatura ambiente interior se encuentre entre los 15y 26 °C.
Los cilindros se enviaran a continuacion al laboratorio de ensayos. El Contratista facilitara los servicios y mano de obra necesarios
para la obtencion, manipulacién y almacenamiento a pié de obra de los cilindros y moldeara y ensayara dichos cilindros. Los
ensayos se efectuaran a los 7 y a los 28 dias. Cuando se haya establecido una relacion satisfactoria entre la resistencia de los
ensayos a los 7 y alos 28 dias, los resultados obtenidos a los 7 dias pueden emplearse como indicadores de las resistencias
a los 28 dias. Se variara la cantidad de cemento y agua, segun se indiquen los resultados obtenidos de los cilindros de ensayo,
tan préximamente como sea posible a la resistencia calculada, pero en ningun caso a menos de esta resistencia.

Si las cargas de rotura de las probetas sacadas de la masa que se ha empleado para hormigén, medidas en el laboratorio, fuesen
inferiores a las previstas, podra ser rechazada la parte de obra correspondiente, salvo en el caso que las probetas sacadas
directamente de la misma obra den una resistencia superior a las de los ensayos y acordes con la resistencia estipulada. Podra
aceptarse la obra defectuosa, siempre que asi lo estime oportuno el Arquitecto-Director, viniendo obligado en el caso contrario
el Contratista a demoler la parte de obra que aquél indique, rehaciéndola a su costa y sin que ello sea motivo para prorrogar el
plazo de ejecucion.

c¢) Dosificaciéon volumétrica.

Cuando el Pliego de Condiciones del proyecto autorice la dosificacion en volumen, o cuando las averias en el equipo impongan
el empleo temporal de la misma, las dosificaciones en peso indicadas en las tablas se convertiran en dosificaciones equivalentes
en volumen, pesando muestras representativas de los aridos en las mismas condiciones que los que se mediran. Al determinar
el volumen verdadero del arido fino, se establecera una tolerancia por el efecto de hinchazén debido a la humedad contenidas
en dicho arido. También se estableceran las tolerancias adecuadas para las variaciones de las condiciones de humedad de los
aridos.

d) Medicién de materiales , mezcla y equipo.

Todo el hormigdn se mezclara a maquina, excepto en casos de emergencia, en los que se mezclara a mano, segun se ordene.
Excepto cuando se haga uso de hormigén premezclado, el Contratista situara a pié de obra un tipo aprobado de hormigonera,
por cargas, equipada con un medidor exacto de agua y un dispositivo de regulacion. Esta hormigonera tendra capacidad de
producir una masa homogénea de hormigdn de color uniforme. Los aparatos destinados a pesar los aridos y el cemento estaran
especialmente proyectados a tal fin. Se pesaran por separado el arido fina, cada tamafio del arido grueso y el cemento. No sera
necesario pesar el cemento a granel y las fracciones de sacos. La precision de los aparatos de medida sera tal que las cantidades
sucesivas puedan ser medidas con 1% de aproximacion respecto de la cantidad deseada. Los aparatos de medida estaran
sujetos a aprobacion. El volumen por carga del material amasado no excedera de la capacidad fijada por el fabricante para la
hormigonera. Una vez que se haya vertido el cemento y los aridos dentro del tambor de la hormigonera, el tiempo invertido en la
mezcla no sera inferior a un minuto en hormigonera de 1m3.de capacidad y capacidades inferiores; en hormigoneras de mayor
capacidad se incrementara el tiempo minimo en 15 segundos por cada m3 o fraccion adicional de capacidad. La cantidad total
de agua para el amasado se vertera en el tambor antes de haya transcurrido % del tiempo de amasado. El tambor de la
hormigonera girara con una velocidad periférica de uno 60 m. por minuto durante todo el periodo de amasado. Se extraera todo
el contenido del tambor antes de proceder a una nueva carga. El Contratista suministrara el equipo necesario y establecera
procedimientos precisos, sometidos a aprobacion, para determinar las cantidades de humedad libre en los aridos y el volumen
verdadero de los aridos finos si se emplea la dosificacion volumétrica. La determinaciéon de humedad y volumen se efectuara a
los intervalos que se ordenen. No se permitira el retemplado del hormigén parcialmente fraguado, es decir, su mezcla con o sin
cemento adicional, arido o agua.

€) Hormigon premezclado.
Puede emplearse siempre que:

- La instalacién esté equipada de forma apropiada en todos los aspectos para la dosificacion exacta y adecuada mezcla
y entrega de hormigén, incluyendo la medicién y control exacto del agua.

- La instalacién tenga capacidad y equipo de transporte suficiente para entregar el hormigén al ritmo deseado.
- El tiempo que transcurra entre la adicion del agua para amasar el cemento y los aridos, o el cemento el arido y el
vertido del hormigdn en su situacion definitiva en los encofrados, no excedera de una hora. El hormigdon premezclado

se mezclara y entregara por medio del siguiente modo:

- Mezcla en central:
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La mezcla en central se efectuara mezclando el hormigén, totalmente, en una hormigonera fija, situada en la instalaciéon
y transportandola a pié de obra en un agitador o mezcladora sobre camién que funcione a velocidad de agitacion. La
mezcla en la hormigonera fija se efectuara segun lo establecido.

f) Control.

Los controles a realizar en el hormigdn se ajustaran a lo especificado en el Articulo correspondiente de la norma EHE.

2.5.- ENCOFRADOS.
a) Requisitos generales.

Los encofrados se construiran exactos en alineacion y nivel, excepto en la vigas en la s que se les dara la correspondiente
contraflecha; seran herméticos al mortero y lo suficientemente rigidos para evitar desplazamientos, flechas o pandeos entre
apoyos. Se tendra especial cuidado en arriostrar convenientemente los encofrados cuando haya de someterse el hormigén a
vibrado. Los encofrados y sus soportes estaran sujetos a la aprobacion correspondiente, pero la responsabilidad respecto a su
adecuamiento sera del Contratista. Los pernos y varillas usados para ataduras interiores se dispondran en forma que al retirar
los encofrados todas las partes metalicas queden a una distancia minima de 3,8 cm. del hormigdén expuesto a la intemperie, o
de los hormigones que deben ser estancos al agua o al aceite y a una distancia minima de 2,5 cm. para hormigones no vistos.

Las orejetas o protecciones, conos, arandelas u otros dispositivos empleados en conexiones con los pernos y varillas, no dejaran
ninguna depresion en la superficie del hormigon o cualquier orificio mayor de 2,2 cm. de didmetro. Cuando se desee estanqueidad
al agua o al aceite, no se hara uso de pernos o varillas que hayan de extraerse totalmente al retirar los encofrados. Cuando se
elija un acabado especialmente liso, no se emplearan ataduras de encofrados que no puedan ser totalmente retiradas del muro.
Los encofrados para superficies vistas de hormigén tendran juntas horizontales y verticales exactas. Se hara juntas topes en los
extremos de los tableros de la superficie de sustentacion y se escalonaran, excepto en los extremos de los encofrados de los
paneles. Este encofrado sera hermético y perfectamente clavado. Todos los encofrados estaran provistos de orificios de limpieza
adecuados, que permitan la inspeccion y la facil limpieza después de colocada toda armadura. En las juntas horizontales de
construccion que hayan de quedar al descubierto, el entablonado se elevara a nivel hasta la altura de la junta o se colocara una
fija de borde escuadrado de 2,5 cm. en el nivel de los encofrados en el lado visto de la superficie. Se instalaran pernos prisioneros
cada 7 — 10 cm. por debajo de la junta horizontal, con la misma separacion que las ataduras de los encofrados; estos se ajustaran
contra el hormigon fraguado antes de reanudar la operacién de vertido. Todos los encofrados se construiran en forma que
puedan ser retirados sin que haya que martillar o hacer palanca sobre el hormigén. En los angulos de los encofrados se colocaran
moldes o chaflanes adecuados para redondear o achaflanar los cantos de hormigén visto en el interior de los edificios. Iran
apoyados sobre cufias, tornillos, capas de arena u otros sistemas que permitan el lento desencofrado. El Arquitecto podra ordenar
sean retirados de la obra elementos del encofrado que a su juicio, por defecto o repetido uso, no sean adecuados.

b) Encofrados, excepto cuando se exijan acabados especialmente lisos.

Los encofrados, excepto cuando se exijan especialmente lisos, seran de madera, madera contrachapada, acero u otros
materiales aprobados por el Arquitecto. El encofrado de madera para superficies vistas sera de tableros machihembrados,
labrados a un espesor uniforme, pareados con regularidad y que no presenten nudos sueltos, agujeros y otros defectos que
pudieran afectar al acabado del hormigdn. En superficies no vistas puede emplearse madera sin labrar con cantos escuadrados.
La madera contrachapada sera del tipo para encofrados, de un grosor minimo de 1,5 cm. La s superficies de encofrados de acero
no presentaran irregularidades, mellas o pandeos.

¢) Revestimientos.

Antes de verter el hormigoén, las superficies de contacto de los encofrados se impregnaran con un aceite mineral que no manche,
o se cubriran con dos capas de laca nitroceluldsica, excepto en las superficies no vistas, cuando la temperatura sea superior a
40 °C, que puede mojarse totalmente la tablazén con agua limpia. Se eliminara todo el exceso de aceite limpiandolo con trapos.
Se limpiaran perfectamente las superficies de contacto de los encofrados que hayan de usarse nuevamente; los que hayan sido
previamente impregnados o revestidos recibirdn una nueva capa de aceite o laca.

2.6.- COLOCACION DE ARMADURAS.
a) Requisitos Generales.
Se atendera en todo momento a lo especificado en los Articulos correspondientes de la norma EHE.

El Contratista suministrara y colocara todas las barras de las armaduras, estribos, barras de suspension, espirales u otros
materiales de armadura, segun se indique en los planos del proyecto o sea exigida en el Pliego de Condiciones del mismo,
juntamente con las ataduras de alambre, silletas, espaciadores, soportes y demas dispositivos necesarios para instalar y asegurar
adecuadamente la armadura. Todas las armaduras, en el momento de su colocacion, estaran exentas de escamas de herrumbre,
grasa, arcilla y otros recubrimientos y materias extrafias que puedan reducir o destruir la trabazén. No se emplearan armaduras
que presenten doblados no indicados en los planos del proyecto o el los del taller aprobados o cuya seccién esta reducida por la
oxidacion..
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b) Planos de Taller.

Se presentaran por triplicado, con la antelacién suficiente al comienzo de la obra, planos completos del montaje de las barras de
armadura, asi como todos los detalles de doblado de las mismas. Antes de su presentacion al Arquitecto, el Contratista revisara
cuidadosamente dichos planos. El Arquitecto revisaré los planos, con respecto a su disposicion general y seguridad estructural;
no obstante la responsabilidad por el armado de las estructuras de acuerdo con los planos de trabajo recaera enteramente en el
Contratista. El Arquitecto devolvera al Contratista una coleccién revisada de los planos de taller. El Contratista después de
efectuar las correcciones correspondientes, presentara nuevamente al Arquitecto por triplicado, los planos de taller corregidos
para su comprobacion definitiva. El Arquitecto dispondra de un tiempo minimo de dos semanas para efectuar dicha
comprobacion. No se comenzara dicha estructura de hormigdn armado antes de la aprobacion definitiva de los planos de montaje.

c¢) Colocacion.

La armadura se colocara con exactitud y seguridad. Se apoyara sobre silletas de hormigén o metalicas, o sobre espaciadores o
suspensores metdlicos. Solamente se permitira el uso de silletas, soportes y abrazaderas metalicas cuyos extremos hayan de
quedar al descubierto sobre la superficie del hormigén en aquellos lugares en que dicha superficie no esté expuesta a la
intemperie y cuando la decoloracidon no sea motivo de objecién. En otro caso se hara uso de hormigén u otro material no sujeto
a corrosion, o bien otros medios aprobados, para al sustentaciéon de las armaduras.

d) Empalmes.
Cuando sea necesario efectuar un nimero de empalmes superior al indicado en los planos del proyecto, dichos empalmes se
haran segun se ordene. No se efectuaran empalmes en los puntos de maximo esfuerzo en vigas cargadoras y losas. Los

empalmes se solaparan lo suficiente para transferir el esfuerzo cortante y de adherencia entre barras.

Se escalonaran los empalmes en barras contiguas. La longitud de solape de las barras para hormigdén H-175 y acero AEH-400
sera como minimo:

DIAMETRO (mm.) EN TRACCION (cm.) EN COMPRESION (cm.)
5 30 15
6 30 15
8 33 16
12 65 32
16 115 57
20 180 90
25 280 140

Los pares de barras que forman empalmes deberan ser fuertemente atados unos a otros con alambre, si no se indica otra cosa
en los planos.

e) Proteccion del hormigon.

La proteccion del hormigén para las barras de la armadura sera como se indica en el Articulo correspondiente de la norma EHE.

2.7.- COLOCACION DEL HORMIGON.
a) Transporte.

El hormigén se transportara desde la hormigonera hasta los encofrados tan rapidamente como sea posible, por métodos
aprobados que no produzcan segregaciones ni pérdida de ingredientes. El hormigén se colocara lo mas préximo posible en su
disposicion definitiva para evitar nuevas manipulaciones. Durante el vertido por canaleta la caida vertical libre no excedera de 1
m. El vertido por canaleta solamente se permitira cuando el hormigén se deposite en una tolva antes de su vertido en los
encofrados. El equipo de transporte se limpiara perfectamente antes de cada recorrido. Todo el hormigdn se vertera tan pronto
como sea posible después del revestido de los encofrados y colocada la armadura. Se vertera antes de que se inicie el fraguado
y en todos los casos antes de transcurridos 30 minutos desde su mezcla o batido. No se hara uso de hormigén segregado durante
el transporte.

b) Vertido.

Todo el hormigén se vertera sobre seco, excepto cuando el Pliego de Condiciones del Proyecto lo autorice de distinta manera, y
se efectuara todo el zanjeado, represado, drenaje y bombeo necesarios. En todo momento se protegera el hormigén reciente
contra el agua corriente. Cuando se ordenen las subrasantes de tierra u otro material al que pudiera contaminar el hormigon, se
cubrira con papel fuerte de construccién, u otros materiales aprobados y se efectuara un ajuste del precio del contrato, siempre
que estas disposiciones no figuren especificadas en los planos del proyecto. Antes de verter el hormigén sobre terrenos porosos,
estos se humedeceran segun se ordene. Los encofrados se regaran previamente, y a medida que se vayan hormigonando los
moldes y armaduras, con lechada de cemento. El hormigdn se vertera en capas aproximadamente horizontales, para evitar que
fluya a lo largo de los mismos. El hormigén se vertera en forma continuada o en capas de un espesor tal que no se deposite
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hormigon sobre hormigoén suficientemente endurecido que puedan producir la formacion de grietas y planos débiles dentro de
las secciones; se obtendra una estructura monolitica entre cuyas partes componentes exista una fuerte trabazén. Cuando
resultase impracticable verter el hormigdén de forma continua, se situara una junta de construccion en la superficie discontinua y,
previa aprobacion, se dispondra lo necesario para conseguir la trabazén del hormigdn que se vaya a depositarse a continuacion,
segun se especifica mas adelante. El método de vertido del vertido del hormigén sera tal que evite desplazamientos de la
armadura. Durante el vertido, el hormigdn se compactara removiéndolo con la herramientas adecuadas y se introducira alrededor
de las armaduras y elementos empotrados, asi como en angulos y esquinas de los encofrados, teniendo cuidado de no
manipularlo excesivamente, lo que podria producir segregacion. El hormigén vertido proporcionara suficientes vistas de color y
aspecto uniformes, exentas de porosidades y coqueras. En elementos verticales o ligeramente inclinados de pequefias
dimensiones, asi como en miembros de la estructura donde la congestion del acero dificulte el trabajo de instalacion, la colocacion
del hormigdn en su posicion debida se suplementara martilleando o golpeando en los encofrados al nivel del vertido, con martillos
de caucho, macetas de madera o martillo mecanicos ligeros. El hormigdn no se vertera a través del acero de las armaduras, en
forma que produzcan segregaciones de los aridos. En tales casos se hara uso de canaletas, u otros medios aprobados. En
ningin caso se efectuara el vertido libre del hormigéon desde una altura superior a 1m. Cuando se deseen acabados
esencialmente lisos se usaran canaletas o mangas para evitar las salpicaduras sobre los encofrados para superficies vistas. Los
elementos verticales se rellenaran de hormigén hasta un nivel de 2,5 cm. aproximadamente, por encima del intradds de la viga
o cargadero mas bajo o por encima de la parte superior del encofrado, y este hormigdn que sobresalga del intradés o parte
superior del encofrado se enrasara cuando haya tenido lugar la sedimentacion del agua. El agua acumulada sobre la superficie
del hormigén durante su colocacion, se eliminara por absorcién con materiales porosos, en forma que se evite la remocion del
cemento. Cuando esta acumulacion sea excesiva se haran los ajustes necesarios en la cantidad del arido fino, en la dosificacién
del hormigén o en el ritmo de vertido segun lo ordene el Arquitecto.

¢) Vibrado.

El hormigdn se compactara por medio de vibradores mecanicos internos de alta frecuencia de tipo aprobado. Los vibrantes
estaran proyectados para trabajar con el elemento vibrador sumergido en el hormigén y el nimero de ciclos no sera inferior a
6.000 por minuto estando sumergido. EI nimero de vibradores usados sera el suficiente para consolidar adecuadamente el
hormigén dentro de los veinte minutos siguientes a su vertido en los encofrados, pero en ningun caso el rendimiento maximo de
cada maquina vibradora sera superior a 15 m3. por hora. Si no se autoriza especificamente no se empleara el vibrador de
encofrados y armaduras. No se permitira que el vibrado altere el hormigén endurecido parcialmente ni se aplicara directamente
el vibrador a armaduras que se prolonguen en hormigon total o parcialmente endurecido.

No se vibrara el hormigén en aquellas partes donde éste pueda fluir horizontalmente en una distancia superior a 60 cm. Se
interrumpira el vibrado cuando el hormigén se haya compactado totalmente y cese la disminucién de su volumen. Cuando se
haga uso del vibrado, la cantidad de arido fino empleado en la mezcla sera minima, y de ser factible, la cantidad de agua en la
mezcla, si es posible, estara por debajo del maximo especificado, pero en todos los casos, el hormigdn sera de plasticidad y
maleabilidad suficientes para que permitan su vertido compactacion con el equipo vibrador disponible en la obra.

d) Juntas de Construccion.

Todo el hormigdn en elementos verticales habra permanecido en sus lugares correspondientes durante un tiempo minimo de
cuatro horas con anterioridad al vertido de cualquier hormigdn en cargaderos, vigas o losas que se apoyan directamente sobre
dichos elementos. Antes de reanudar el vertido, se eliminara todo el exceso de agua y materiales finos que hayan aflorado en la
superficie y se recortara el hormigdn segun sea necesario, para obtener un hormigén fuerte y denso en la junta. Inmediatamente
antes de verter nuevo hormigon, se limpiara y picara la superficie, recubriéndose a brocha, con lechada de cemento puro. Las
juntas de construccion en vigas y plazas se situaran en las proximidades del cuarto (1/4) de la luz, dandose un trazado de 45°.
También es posible situarlas en el centro de la luz con trazado vertical.

Cuando las juntas de construccion se hagan en hormigén en masa o armado de construccion monolitica en elementos que no
sean vigas o cargaderos, se hara una junta machiembrada y con barras de armadura, de una superficie igual al 0,25%, como
minimo, de las superficies a ensamblar y de una longitud de 120 diametros, si no se dispone de otra forma en los planos del
proyecto. En las juntas horizontales de construccion que hayan de quedar al descubierto, el hormigén se enrasara al nivel de la
parte superior de la tablazén del encofrado, o se llevara hasta 12 mm. Aproximadamente, por encima de la parte posterior de
una banda nivelada en el encofrado. Las bandas se quitaran aproximadamente una hora después de vertido el hormigon y todas
las irregularidades que se observen en la alineacion de la junta se nivelaran con un rastrel. Las vigas y los cargaderos se
consideraran como parte del sistema de piso y se vertera de forma monolitica con el mismo. Cuando haya que trabar hormigén
nuevo con otro ya fraguado, la superficie de éste de limpiara y picara perfectamente, eliminando todas las particulas sueltas y
cubriéndola completamente con una lechada de cemento puro inmediatamente antes de verter el hormigdn nuevo. En todas las
juntas horizontales de construccion se suprimira el arido grueso en el hormigén, a fin de obtener un recubrimiento de mortero
sobre la superficie de hormigdn endurecido enlechando con cemento puro de 2,0 cm. aproximadamente de espesor. No se
permitiran juntas de construccion en los pilares, que deberan hormigonarse de una sola vez y un dia antes por lo menos que los
forjados, jacenas y vigas.

e) Juntas de Dilatacion.

Las juntas de dilataciéon se rellenaran totalmente con un relleno premoldeado para juntas. La parte superior de las juntas
expuestas a la intemperie, se limpiaran, y en el espacio que quede por encima del relleno premoldeado, una vez que haya curado
el hormigoén y ya secas las juntas, se rellenaran con su sellador de juntas hasta enrasar. Se suministraran e instalaran topes
estancos premoldeados en los lugares indicados en los planos.
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f) Vertido de hormigén en tiempo frio.

Excepto por autorizacion especifica, el hormigén no se vertera cuando la temperatura ambiente sea inferior a 4 °C., o cuando en
opinién del Arquitecto, exista la posibilidad de que el hormigén que sometido a temperatura de heladas dentro de las 48 horas
siguientes a su vertido. La temperatura ambiente minima probable en las 48 horas siguientes, para cemento Portland, sera de 9
°C. para obras corrientes sin proteccion especial, y para grandes masas y obras corrientes protegidas, de 3 °C. Como referencia
de temperaturas para aplicacién del parrafo anterior puede suponerse que la temperatura minima probable en la cuarenta ocho
horas siguientes en igual a la temperatura media a las 9 de la mafiana disminuida en 4 °C. En cualquier caso, los materiales de
hormigon se calentaran cuando sea necesario, de manera temperatura del hormigoén al ser vertido, oscile entre los 20 y 26 °C.
Se eliminara de los aridos antes de introducirlos en la hormigonera, los terrones de material congelado y hielo. No se empleara
sal u otros productos quimicos en la mezcla de hormigdn para prevenir la congelacién y el estiércol u otros materiales aislantes
no convenientes, no se pondran en contacto directo con el hormigén. Cuando la temperatura sea de 10 °C., o inferior, el
Contratista podra emplear como acelerador un maximo de 9 kg. de cloruro de calcio por saco de cemento, previa aprobacion y
siempre que el alcali contenido en el cemento no exceda de 0,6%. No se hara ningin pago adicional por el cloruro de calcio
empleado con este fin. El cloruro de calcio se pondra en seco con aridos, pero en contacto con el cemento, o se vertera en el
tambos de la hormigonera en forma de solucion, consistente en 0,48 Kg. de cloruro célcico por litro de agua. El agua contenida
en la solucidn se incluira en la relacion agua/cemento de la mezcla de hormigén. Los demas requisitos establecidos anteriormente
en el presente Pliego de Condiciones seran aplicables cuando se haga uso del cloruro de calcio.

2.8.- PROTECCION Y CURADO
Se tendra en cuenta todo el contenido del Articulo 20° de la Norma EH-88.
a) Requisitos Generales.

El hormigdn incluido aquél al haya de darse un acabado especial, se protegera adecuadamente de la accién perjudicial de la
lluvia, el sol, el agua corriente, heladas y dafios mecanicos, y no se permitira que se seque totalmente desde el momento de su
vertido hasta la expiracion de los periodos minimos de curado que se especifican a continuacion. El curado al agua se llevara a
cabo manteniendo continuamente hiumeda la superficie del hormigén, cubriéndola con agua, o con un recubrimiento aprobado
saturado de agua o por rociado. El agua empleada en el curado sera dulce. Cuando se haga uso del curado por agua, éste se
realizara sellando el agua contenida en el hormigén, de forma que no pueda evaporarse. Esto puede efectuarse manteniendo
los encofrados en su sitio, u otros medios tales como el empleo de un recubrimiento aprobado de papel impermeable de curado,
colocando juntas estancas al aire o por medio de un recubrimiento de papel impermeable de curado, colocado con juntas
estancas al aire o por medio de un recubrimiento sellante previamente aprobado. No obstante, no se hara uso del revestimiento
cuando su aspecto pudiera ser inconveniente. Las coberturas y capas de sellado proporcionaran una retencion del agua del 85%
como minimo al ser ensayadas. Cuando se dejen en sus lugares correspondientes los encofrados de madera de curado, dichos
encofrados se mantendran superficialmente humedos en todo momento para evitar que se abran en las juntas y se seque el
hormigoén. Todas las partes de la estructura se conservaran hiumedas y a una temperatura no inferior a 10 °C. durante los periodos
totales de curado que se especifican a continuacién, y todo el tiempo durante el cual falte humedad o calor no tendra efectividad
para computar el tiempo de curado. Cuando el hormigdn se vierta en tiempo frio, se dispondra de lo necesario, previa aprobacion,
para mantener en todos los casos, la temperatura del aire en contacto con el hormigén a 10 °C. y durante el periodo de
calentamiento se mantendra una humedad adecuada sobre la superficie del hormigdn para evitar su secado.

b) El periodo de secado sera como sigue.

Los tuneles, zapatas, aceras, pavimentos cubiertos y otras estructuras o partes de las mismas, cuyo periodo de curado no se
especifique en otro lugar del presente Pliego de Condiciones, se curaran durante siete dias como minimo.

2.9.- REMOCION Y PROTECCION DE ENCOFRADOS

Los encofrados se dejaran en sus lugares correspondientes durante un tiempo no inferior a los periodos de curado especificados
anteriormente, a no ser que se hayan tomado medidas necesarias para mantener himedas las superficies del hormigon y evitar
la evaporacién en las superficies, por medio de la aplicacion de recubrimientos impermeables o coberturas protectoras. Los
apoyos y los aputalamientos de los encofrados no se retiraran hasta que el elemento haya adquirido la resistencia suficiente para
soportar su propio peso y las cargas de trabajo que le correspondan con un coeficiente de seguridad no inferior a dos. Los
encofrados de losas, vigas y cargaderos no se quitaran hasta que hayan transcurrido siete dias, como minimo, después de su
vertido. Para determinar el tiempo en que pueden ser retirados los encofrados, se tendra en cuenta el retraso que, en la accion
de fraguado, originan las bajas temperaturas. Las barras de acoplamiento que hayan de quitarse totalmente del hormigén se
aflojaran 24 horas después del vertido del mismo y en ese momento pueden quitarse todas las ataduras, excepto el nimero
suficiente para mantener los encofrados en sus lugares correspondientes. No obstante, en ninglin caso se quitaran las barras o
encofrados hasta que el hormigén haya fraguado lo suficiente para permitir su remocion sin dafios para el mismo. Al retirar las
barras de acoplamiento, se tirara de ellas hacia las caras no vistas del hormigén. La obra de hormigdn se protegera contra dafios
durante la remocién de los encofrados, y del que pudiera resultar por el almacenamiento o traslado de materiales durante los
trabajos de construccion. Los elementos premoldeados no se levantaran ni se someteran a ningun esfuerzo hasta que estén
completamente secos después del tiempo especificado en el curado. El periodo de secado no sera inferior a dos dias. En general
no se retiraran los encofrados hasta que lo autorice el Arquitecto.
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2.10.- ACABADOS DE SUPERFICIES (Excepto Pisos)
a) Requisitos Generales.

Tan pronto como se retiren los encofrados, todas las zonas defectuosas seran sometidas al visado del Arquitecto, prohibiéndose
taparlas antes de este requisito, y después de la aprobacién se resonaran y todos los agujeros producidos por las barras de
acoplamiento se rellenaran con mortero de cemento de la misma composicion que el usado en el hormigén, excepto para las
caras vistas, en las que una parte del cemento sera Portland blanco para obtener un color de acabado que iguale al hormigén
circundante. Las zonas defectuosas se repicaran hasta encontrar hormigdén macizo y hasta una profundidad no inferior a 2,5 cm.
Los bordes de los cortes seran perpendiculares a la superficie del hormigén. Todas las zonas a resonar y como minimo 15 cm.
de la superficie circundante se saturaran de agua antes de colocar el mortero. El mortero se mezclara, aproximadamente una
hora antes de su vertido y se mezclara ocasionalmente, durante ese tiempo, a paleta sin afiadir agua. Se compactara “In situ” y
se enrasara hasta que quede ligeramente sobre la superficie circundante. El resonado en superficies vistas se acabara de
acuerdo con las superficies adyacentes después que haya fraguado durante una hora como minimo. Los resonados se curaran
en la forma indicada para el hormigén. Los agujeros que se prolonguen a través del hormigon se rellenaran por medio de una
pistola de inyeccion o por otro sistema adecuado desde la cara no vista. El exceso de mortero en la cara vista se quitara con un
pafio.

b) Acabado Normal.

Todas las superficies del hormigon vistas llevaran un acabado Normal, excepto cuando se exija en los planos o en el Pliego de
Condiciones un acabado especial.

Superficies contra los encofrados: Ademas del resonado de las zonas defectuosas y relleno de los orificios de las barras,
se eliminaran cuidadosamente todas las rebabas y otras protuberancias, nivelando todas las irregularidades.

Superficies no apoyadas en los encofrados: El acabado de las superficies, excepto cuando se especifique de distinta
manera, sera fratasado con fratds de madera hasta obtener superficies lisas y uniformes.

c) Acabados Especiales.

Se daran acabados especiales a las superficies vistas de hormigén solamente cuando asi lo exijan los planos del proyecto. Para
acabado especialmente liso, se construira, de acuerdo con los requisitos establecidos a tal fin, una seccion de la parte no vista
de la estructura, segun se especifica. Si el acabado de esta seccion se ajusta al acabado especificado, dicha seccion se usara
como panel de muestra; en otro caso, se construiran otras secciones hasta obtener el acabado especificado.

Acabado frotado (apomazado): Siempre que sea posible, se retiraran los encofrados antes que el hormigén haya
llegado al fraguado duro, prestando la debida consideracion a la seguridad de la estructura. Inmediatamente después
de retirados los encofrados, la superficie se humedecera totalmente con agua, frotandola con carborundo u otro abrasivo,
hasta obtener un acabado continuo, liso y de aspecto uniforme. A la terminacion de esta operacion la superficie se lavara
perfectamente con agua limpia.

4.- ALBANILERIA.

4.1.- OBJETO.

El trabajo comprendido en esta Seccion del Pliego de Condiciones consiste en el suministro de toda la instalacion, mano de obra,
equipo, accesorios y materiales, asi como en la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con la obra de albadileria
especificada en esta seccion, incluyendo la instalacién en los puntos sefialados en los planos de todos los elementos del
hormigdén premoldeado, de estricto acuerdo todo con esta seccidn del Pliego de Condiciones, y planos correspondientes, y sujeto
a las clausulas y estipulaciones del contrato.

4.2.- MATERIALES.

a) Arena.

En este apartado nos referimos a la arena para uso en mortero, enlucidos de cemento, y lechadas de cemento.

La arena sera de cantos vivos, fina, granulosa, compuesta de particulas duras, fuertes, resistentes y sin revestimientos de
ninguna clase. Procedera de rio mina o cantera. Estara exenta de arcilla o materiales terrosos.

Contenido en materia organica: La disolucion, ensayada segun UNE-7082, no tendra un color mas oscuro que la solucion
tipo.

Contenido en otras impurezas: El contenido total de materias perjudiciales como mica, yeso, feldespato descompuesto
y pirita granulada, no sera superior al 2%.
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Forma de los granos: Sera redonda o poliédrica, se rechazaran los que tengan forma de laja o aguja.

Tamano de los granos: El tamafio maximo sera de 2,5 mm.

Volumen de huecos: Sera inferior al 35%, por tanto el porcentaje en peso que pase por cada tamiz sera:

Tamizenmm: 2,5 1,25 0,63 0,32 0,16 0.08
% en peso: 100 100-3 70-15 50-5 30-0 15-0

Se podra comprobar en obra utilizando un recipiente que se enrasara con arena. A continuacién se vertera agua hasta que
rebose; el volumen del agua admitida sera inferior al 35% del volumen del recipiente.

b) Cemento.

Todo cemento sera preferentemente de tipo P-250, o en su defecto P-350, ajustandose a las caracteristicas definidas en el Pliego
General de Condiciones para la recepcién de Conglomerantes Hidraulicos.

Se almacenara en lugar seco, ventilado y protegido de la humedad e intemperie.
¢) Agua.

El agua empleada en el amasado del mortero de cemento estara limpia y exenta de cantidades perjudiciales de aceite, acido,
alcali o materias organicas.

d) Cal apagada.

Esta Norma se aplicara al tipo de cal apagada para acabados adecuados para las capas de base, guarnecido y acabado
de revestimientos, estucos, morteros y como aditivo para el hormigén de cemento Portland.

Las cales apagadas para acabados normales se ajustara a la siguiente composicion quimica: Oxido de calcio 85 a 90%.
Dio6xido de carbono: 5%.

La cal apagada para acabado normal cumplira el siguiente requisito: Residuo retenido por un tamiz de la malla 100:
maximo 5%.

La masilla hecha con cal apagada para acabado normal tendra un indice de plasticidad no inferior a 200, cuando se
apague durante un periodo minimo de 16 horas y un maximo de 24.

Podra utilizarse cal apagada en polvo, envasada y etiquetada con el nombre del fabricante, y el tipo a que pertenece
segun UNE-41066, admitiéndose para la cal aérea, la definida como tipo | en la UNE-41067, y para la cal hidraulica
como topo Y de la Norma UNE-411068.

Se almacenara en lugar seco, ventilado y protegido de la intemperie.

4.3.- MORTERO.

No se amasara el mortero hasta el momento en que haya de utilizarse, y se utilizara antes de transcurridas dos horas de su
amasado.

Los morteros utilizados en la construccién cumpliran lo especificado en la Norma MV-201-1972 en su capitulo 3. Su dosificacién
sera la siguiente:

TIPO MORTERO CEMEN.I;;O P- CAL AEREATIPO I CAL HIDRAI?LICA TIPO ARENA
M-5 a 1 - - 12
M-5b 1 2 - 15
M-10 a 1 - - 10

M-10 b 1 2 - 12
M-20 a 1 - - 8
M-20 b 1 2 - 10
M-20 c - - 1 3
M-40 a 1 - 6
M-40 b 1 - 7
M-80 a 1 - - 4
M-80 b 1 Y2 - 4
M-100 a 1 - - 3
M-100 b 1 Y2 - 3
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Los morteros descritos anteriormente poseen una resistencia a compresion que se expresa por el nimero precedido por la letra
M, expresado en Kg/cm2.

Se mezclara el arido de modo que quede distribuido uniformemente por toda la masa, después de lo cual se agregara una
cantidad suficiente de agua para el amasado de forma que se obtenga un mortero que produzca la dosificacion de la mezcla,

siendo incumbencia del Contratista la consecucion de esta. No se permitira el retemplado del mortero en el cual el cemento haya
comenzado a fraguar.

5.- CANTERIA

5.1.- OBJETO.

El trabajo comprendido en esta seccion del Pliego de Condiciones consiste en el suministro de toda la instalaciéon, mano de obra,
equipo, accesorios y materiales, asi como en la ejecucién de todas las operaciones relacionadas con la obra de canteria
especificada en esta seccion. Todo ello en completo y estricto acuerdo con este Pliego de Condiciones y planos correspondientes.
5.2.- MATERIALES.

a) Generalidades.

Las piedras seran naturales y tendran la composicion quimica y dureza necesarias para la calidad que se exige. No contendran
sales férricas ni otras sustancias que puedan disgregarse o mancharlas. El grano sera fino, no seran porosas, heladizas ni
contendran agua de cantera. Se desecharan las que contengan grietas, pelos, nédulos o rifiones blandones.

b) Granitos.

Tendran el grano fino y uniforme, y no sera excesivo el numero y tamafio de los gabarros.

c) Calizas.

Seran de tono uniforme y claro y no seran excesivos el niumero y tamafos de las coqueras.

d) Marmoles.

Estaran exentos de grietas, pelos, masas terrosas y demas desperfectos. No se permitiran los parches en marmoles blancos. En
los de color se emplearan los parches, si fuese necesarios, de modo que, tanto por su resistencia como por su aspecto, no
desdigan del resto del material empleado.

e) Mortero de cemento.

No se amasara el mortero hasta el momento de usarse.

El mortero empleado para levantar fabrica sera el M-40a 6 M-40b.

El mortero empleado para recibir anclajes en los chapados, tendra dosificacion rica.

Se mezclara primero en seco y luego se afadira agua para el amasado. La vigilancia de la dosificacion sera de cuenta del
Contratista. No se permitira el retemplado del mortero que haya empezado a fraguar.

f) Grapas.

Seran de acero galvanizado y se presentaran para su aprobacién al Arquitecto. Se ajustaran en cuanto a tipo y forma a lo
especificado en la Norma NTC-RPC.

5.3.- EJECUCION DEL TRABAJO.

a) Generalidades.

Las dimensiones minimas de las distintas piedras y chapados que se dan en el Proyecto, son sélo aproximadas, debiendo el
cantero realizar en obra las oportunas mediciones para el perfecto ajuste de la Canteria.

Los trabajos se ajustaran a lo especificado en la NTE-RPC y NTE-EFP.

b) Planos de Obra.
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El Contratista entregara al Arquitecto una coleccion de planos estereotémicos de la obra de canteria, cuando éste lo estime
oportuno. Los modelos que sean precisos para la ejecucion de los trabajos seran de cuenta del Contratista.

¢) Recibido.

Se ejecutaran con mortero de cemento, que se podra ordenar que sea blanco, tapando previamente las juntas exteriores con
cemento rapido y cuidando que el mortero quede cuajando las uniones de las piedras y las de éstas con las otras fabricas. Todas
las piedras llevaran grapas.

d) Cajas.

Se ajustaran las cajas necesarias para colocar o recibir otros elementos de la construccion.

e) Acabado.

Concluida la construccion se repasara la fachada y demas superficies en que se hubiese ejecutado obra de canteria,
procediéndose al relabrado y rejuntado total, que se hara con cemento blanco, retocando la labra, molduras y encuentros.

Si hubiese piedras con pulimentos, el grado de éste sera especificado previamente.
f) Proteccion.
Durante la construccion y hasta la entrega de la obra, se protegeran las aristas y molduras para conservarlas en perfecto estado.

El Arquitecto podra ordenar en cualquier momento, antes de la recepcioén definitiva, la sustitucion de aquellas piedras que hayan
sufrido roturas o desportillos, aun cuando se hubiera tratado de remediar estos defectos por medio de piezas o parches.

10.- SOLADOS.

10.1.- OBJETO.

El trabajo a que se refiere la presente Seccion del Pliego de Condiciones comprende el suministro de toda la mano de obra,
instalacion, equipo, accesorios y materiales asi como la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con las instalacion de
azulejos, solados y alicatados de muros, accesorios diversos de porcelana y baldosines hidraulicos, para solados, piedra artificial
para solados y solados continuos, segun se indica en la relacién de acabados, todo ello completo y en estricto acuerdo con la
presente seccion del Pliego de Condiciones y planos aplicables, sujeto a los términos y condiciones del contrato.

10.2.- GENERALIDADES.

Excepto cuando se especifique de distinto modo, todos los materiales y métodos usados se ajustaran estrictamente a las
recomendaciones del fabricante de los baldosines y azulejos, y los colores seran exactamente los seleccionados y aprobados
por el Arquitecto.

10.3.- MATERIALES.

d) Piedras naturales.

Su constitucidon sera homogénea, no presentaran defectos, manchas, nédulos, vetas alterables, y su porosidad sera reducida.

Seran de forma poligonal, con caras horizontales paralelas al lecho de la cantera. La cara superior plana trabajada, y la inferior
cortada a sierra, de bordes vivos o biselados, sin grietas coqueras ni fisuras.

e) Piedras artificiales.
Estaran ejecutadas con hormigon de resistencia caracteristica no menor de 400 Kg/cm2., el cual podra ir o no armado con mallazo
de acero de los diametros y separacion especificados. Presentara sus aristas vivas o biseladas exentas de grietas, manchas,

desconchones o defectos.

El acabado superficial de su cara vista podra presentar aridos de naturaleza pétrea o metalica.

10.4.- INSTALACION.

1.- Pavimento continuo con empedrado. Sobre el soporte seco, se extendera un capa de mortero de cemento (1:4)
de 5 cm. de espesor. Una vez seco el mortero, se asentara sobre él y nivelara la grava de rio o de playa que forma el
pavimento, depositando sobre las juntas la lechada de cemento con arena, procurando que queden bien llenas; se
regara continuamente y se evitara el trafico en los 15 dias siguientes.
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2.- Pavimento continuo con engravillado. Sobre el terreno estabilizado y consolidado se extendera una capa de la
mezcla de grava y arena en la proporcion 1:3 de 3 cm. de espesor, de forma que quede suelta o firme; en este ultimo
caso, se regara y apisonara hasta conseguir ese espesor minimo.

18.- VARIOS.

18.1.- OBJETO.

El trabajo comprendido en la presente Seccién del Pliego de Condiciones consiste en la ordenacién de todo lo necesario para
ejecucion de aquellos trabajos varios que por su naturaleza no estan incluidos en los apartados anteriores. Comprende la

preparacién, mano de obra, equipo, elementos auxiliares y materiales necesarios para la realizaciéon completa de lo que estipulen
los planos del Proyecto.

18.7.- ANDAMIOS Y MEDIOS DE SEGURIDAD.

a) Generalidades.

Los andamios y apeos se construiran sélidamente y con las dimensiones necesarias para soportar los pesos y presiones a que
deban ser sometidos. Se colocaran antepechos quitamiedos de 1 m. de altura con la necesaria solidez, conforme a las normas
vigentes sobre el particular.

b) Materiales.

Podran ser de madera o metalicos, reuniendo en cada caso las caracteristicas exigidas.

18.8.- VALLAS

el Contratista colocara por su cuenta y mantendra en buenas condiciones de construccion y aspecto durante toda la obra, las
vallas y cerramientos que fuesen necesarios o dispongan las Autoridades, y las retirara al terminarla.

Si hubiese sido colocado previamente por la Propiedad, la retirara por su cuenta el Contratista.

18.9.- OTROS TRABAJOS.

Seran de cuenta del Contratista el consumo de agua y electricidad necesarias durante la ejecucion de las obras y para las
atenciones de las mismas exclusivamente, asi como las acometidas provisionales, contadores, licencias, etc.

EPIGRAFE 3°. DISPOSICIONES FINALES.

Articulo 85°. Para la definicidon de las caracteristicas y forma de ejecucion de los materiales partidas de obra que pudieran no
estar descritos en el presente Pliego, se remitira a las descripciones de los mismos, realizados en los restantes documentos de
este proyecto, o en su defecto se atendran a las prescripciones recogidas en la normativa legal adjunta.
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CAPITULO IV: INSTALACIONES AUXILIARES Y CONTROL DE OBRA.

EPIGRAFE 1°. INSTALACIONES AUXILIARES.

Articulo 86°. La ejecucion de las obras figuradas en el presente Proyecto, requeriran las siguientes instalaciones auxiliares:
- Caseta de comedor y vestuario de personal, segun dispone la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo.
- Maderamen, redes y lonas en numero suficiente de modo que garanticen la Seguridad e Higiene en el trabajo.

- Maquinaria, andamios, herramientas y todo tipo de material auxiliar para llevar a cabo los trabajos de este tipo.

ORDENANZA DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.

Articulo 87°. Las precauciones a adoptar durante la construccion de las obras seran las previstas en la Ordenanza de Seguridad
e Higiene en el trabajo aprobada por O.M. de 9 de marzo de 1.971.

EPIGRAFE 2°. CONTROL DE LA OBRA.

CONTROL DEL HORMIGON.
Articulo 88°. Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento dictamine la Direccion
Facultativa de las obras, se realizaran todos los que prescribe la “Instruccion EHE” para el proyecto y ejecucion de obras de
hormigén de:

- Resistencia caracteristica Fck=250 Kg. cm2.

- Consistencia plastica y acero AEH-500N.

- El control de la obra sera de nivel normal.

Monreal, Abril de 2021
E| arquitect

I§EcH

Arquitectura y [Gestion AdC Arquitectos SLP
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

Puente Txirria Monreal

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
01 CONSOLIDACION APOYO ARCO ... 3.050,00 4,02
02 DEMOLICIONES Y DESMONTADOS ......ooouiimemeimeemeeseesseisse e 8.780,84 11,58
03 CANTERIA Y ALBARNILERIA .......ooooooeoeeeeeeeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 58.442,08 77,09
04 MEDIOS AUXILIARES ...ttt sttt es bbbttt 3.361,74 443
05 SEGURIDAD Y SALUD ..ottt ss sttt en 1.320,00 1,74
06 GESTION DE RESIDUOS ......ooooeoresesteomsesseseeesessssssssssssssssseesesssssssssssssssssseesssssssssssssssssssseessessssssssssssssssssssseessssssssns 855,00 1,13
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 75.809,66
9,00 % Gastos generales ........ 6.822,87
6,00 % Beneficio industrial ...... 4.548,58
SUMA ..o 11.371,45
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 87.181,11
21% IVA oo 18.308,03
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 105.489,14
Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de CIENTO CINCO MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y NUEVE con
CATORCE CENTIMOS
Mon%al, abril 2021.

Fflo.®lgnacio Azcarate Seminario



Emilio
Texto escrito a máquina
Fdo.: Ignacio Azcárate Seminario
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Puente Txirria Monreal

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01 CONSOLIDACION APOYO ARCO
01.01 ud ATAGUIA DESVIO AGUAS PILA SUR
Act0010 1 1,00

1,00 1.240,00 1.240,00
01.02 pa TRABAJOS PERFILADO Y CAJEADO EN ZONA DETERIORADA
Act0010 1 1,00

1,00 460,00 460,00
01.03 pa REPOSICION DE SILLARES EN FALTAS
Act0010 1 1,00

1,00 1.350,00 1.350,00

TOTAL DLttt ettt ettt e et et e b e st st e b e st et e st et e e st ese st ese st ebsseebestab et ebeseabessstereas 3.050,00




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Puente Txirria Monreal

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02 DEMOLICIONES Y DESMONTADOS
02.01 m2 DESBROCE DE TELLENO COLINDANTE
Act0010 laterales de pretiles 1 86,00 86,00
86,00 510 438,60
02.02 m2 FUMIGACION Y ELIMINACION DE VEGETACION
Act0010 alzado aguas arriba 1 54,65 54,65
Act0010 alzado aguas abajo 2 27,85 55,70
Act0010 estribos 1 25,80 25,80
136,15 6,89 938,07
02.03 m3 REBAJE DE TERRENO EN FIRME DE PISTA
Act0010 1 110,00 110,00
110,00 41,50 4.565,00
02.04 m3 EXCAVACION EN ZANJAS
Act0010 1 4,00 1,80 1,00 7,20
7,20 41,50 298,80
02.05 ml  DESMONTADO DE ALBARDILLAS
Act0010 aguas arriba 1 17,65 17,65
Act0010 aguas abajo 1 6,50 6,50
24,15 17,88 431,80
02.06 m2 DESMONTADO DE PRETILES DE MAMPOSTERIA
Act0010 aguas arriba 1 14,70 14,70
Act0010 aguas abajo 1 6,50 6,50
21,20 21,81 462,37
02.07 m2 DESMONTADO DE FABRICA DE SILLAREJO O MAMPOSTERIA
Act0010 zonas deterioradas aguas arriba 1 8,67 1,21 10,49
Act0010 1 7,75 1,00 7,75
18,24 25,12 458,19
02.08 m2 PICADO DE JUNTAS DE MORTERO EN SILLAREJO
Act0010 aguas arriba 1 19,50 19,50
Act0010 aguas abajo 1 19,75 19,75
39,25 17,31 679,42
02.09 m2 CAJEADO DE SILLARES O SILLAREJO
Act0010 rosca puente 5 0,25 0,80 1,00
Act0010 estimacion 1 2,50 2,50
3,50 103,06 360,71
02.10 m2 CAJEADO DE DOVELAS
Act0010 estimacion 4 0,80 0,30 0,96
0,96 154,04 147,88
TOTAL 2.ttt b bbb b et se bbbt ettt et n e 8.780,84




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Puente Txirria Monreal

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03 CANTERIA Y ALBANILERIA
03.01 m2 SUMINISTRO SILLAREJO PIEDRA ARENISCA
Act0010 Aguas arriba
Act0010 estribos y timpanos 1 9,05 9,05
Act0010 1 6,10 6,10
Act0010 pretil 2 19,56 0,60 2347
Act0010 Aguas abajo
Act0010 estribos y timpanos 1 1,80 1,80
Act0010 1 4,60 4,60
Act0010 prevision bajo vegetacion 1 6,90 6,90
Act0010 pretil 2 13,71 0,60 16,45
Act0010 restos estribos 1 10,00 0,80 8,00
76,37 280,00 21.383,60
03.02 m2 COLOCACION SILLAREJO PIEDRA ARENISCA
Act0010 Aguas arriba
Act0010 estribos y timpanos 1 9,05 9,05
Act0010 1 6,10 6,10
Act0010 pretil 2 19,56 0,60 23,47
Act0010 Aguas abajo
Act0010 estribos y timpanos 1 1,80 1,80
Act0010 1 4,60 4,60
Act0010 prevision bajo vegetacion 1 6,90 6,90
Act0010 pretil 2 13,71 0,60 16,45
Act0010 restos estribos 1 10,00 0,80 8,00
76,37 184,00 14.052,08
03.03 m2 SUMINISTRO DE DOVELAS DE PIEDRA ARENISCA
Act0010 rosca puente 5 0,25 0,80 1,00
Act0010
Act0010 estimacion 4 0,70 0,30 0,84
1,84 507,00 932,88
03.04 m2 COLOCACION DE DOVELAS
Act0010 rosca puente 5 0,25 0,80 1,00
Act0010 estimacion 4 0,70 0,30 0,84
1,84 315,00 579,60
03.05 ml  SUMINISTRO ALBARDILLA PIEDRA
Act0010 pretil 1 19,56 19,56
Act0010 pretil 1 13,71 13,71
Act0010 remate restos estribos 1 12,00 12,00
45,27 206,00 9.325,62
03.06 ml  COLOCACION ALBARDILLA PIEDRA
Act0010 pretil 1 19,56 19,56
Act0010 pretil 1 13,71 13,71
Act0010 remate restos estribos 1 12,00 12,00
45,27 68,00 3.078,36
03.07 m2 REJUNTADO DE SILLAREJO
Act0010 alzado aguas arriba 1 54,65 54,65
Act0010 interior pretil aguas arriba 1 19,55 1,50 29,33
Act0010 2 0,60 0,90 1,08
Act0010 alzado aguas abajo 2 27,85 55,70
Act0010 interior pretil aguas abajo 1 13,80 1,50 20,70
Act0010 1 0,60 0,90 0,54
Act0010 estribos 1 25,80 25,80
187,80 21,71 5.203,94
03.08 m2 TODO UNO EN FIRME DE PISTA
Act0010 1 110,00 110,00
110,00 16,20 1.782,00
03.09 ud  MOJON DE PIEDRA
Act0010 1 1,00
1,00 546,00 546,00
03.10 ml  CAZ RECOGIDA AGUAS EN PISTA
Act0010 1 6,00 6,00
6,00 43,00 258,00




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Puente Txirria Monreal

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.11 pa ADECUACION INSTALACIONES SOBRE CALZADA PUENTE
Act0010 1 1,00

1,00 1.300,00 1.300,00

TOTAL O3 bbb 58.442,08




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Puente Txirria Monreal

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04 MEDIOS AUXILIARES
04.01 m2 MONTAJE Y DESSMONTAJE DE ANDAMIO
Act0010 aguas arriba 1 96,00 96,00
Act0010 aguas abajo 1 78,00 78,00
Act0010 interior rosca puente 2 12,00 24,00
Act0010 2 30,00 60,00
258,00 8,92 2.301,36
04.02 m2xmALQUILER MENSUAL ANDAMIO
Act0010 3 258,00 774,00
774,00 1,37 1.060,38
TOTAL Q... bbbt bbbt se bbb b e bbb e et n e 3.361,74




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Puente Txirria Monreal

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05 SEGURIDAD Y SALUD

05.01 Ud SEGURIDAD Y SALUD

Act0010 1 1,00

1,00 1.320,00 1.320,00

TOTAL 5. 1.320,00




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Puente Txirria Monreal

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
06 GESTION DE RESIDUOS
06.01 Ud GESTION DE RESIDUOS
Act0010 1 1,00
1,00 855,00 855,00
TOTAL 06 855,00

TOTAL ot s 75.809,66
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El presente Estudio de Gestion de Residuos de Construcciéon se redacta en base al Proyecto de
Ejecucion de la Restauraciéon del Puyente de Txirria en Monreal (Navarra) de acuerdo con el RD
105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de la construccion y demoliciéon.

El presente Estudio realiza una estimacién de los residuos que se prevé que se produciran en los
trabajos directamente relacionados con la obra y habra de servir de base para la redaccién del
correspondiente Plan de Gestion de Residuos por parte del Constructor. En dicho Plan se
desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este documento en funciéon de los
proveedores concretos y su propio sistema de ejecucién de la obra.

1. MEMORIA INFORMATIVA

AGENTES

Promotor

Ayuntamiento de Monreal (Navarra).

Arquitecto

Ignacio Azcarate Seminario, arquitecto colegiado COAVN n°3896

DATOS DE LA OBRA

Denominacion y situacion:
- Denominacién:
La obra referida se denomina como: Restauracién del puente de Txirria en Monreal.
- Situacion:
La obra se encuentra en el antiguo camino desde Monreal hacia la Higa, sobre un pequefio
barranco, Navarra. Véase plano de situacion de proyecto.

Caracteristicas de emplazamiento:
- Caracteristicas naturales:
El puente se compone de un solo arco, apoyado en dos pilas en las orillas defendidas por
estribos
- Caracteristicas de los limites
Se trata de una construccion exenta.

DESCRIPCION GENERAL DE LA INTERVENCION

- Se trata de trabajos de consolidacidon de fabricas y arco de un puente que presenta varias
patologias a nivel estructural y funcional.
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2. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION QUE
SE GENERAN EN LA OBRA, EXPRESADA EN TONELADAS Y METROS
cuBICOS

2.2 IDENTIFICACION Y CLASIFICACION DE LOS RESIDUOS
Identificacion de los residuos a generar, codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos,

publicada por Orden MAM 304/2002 de Ministerio de Medio Ambiente, de 8 de febrero, o sus
modificaciones posteriores.

| A.1.: RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el
cédigo 17 05 03

17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el
codigo 17 05 06

17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el
cédigo 17 05 07

| A.2.: RCDs Nivel Il

RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto
17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01
2. Madera
| [170201 Madera
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, latén
17 04 02 Aluminio
17 04 03 Plomo
17 04 04 Zinc
17 04 05 Hierro y Acero
17 04 06 Estafio
17 04 06 Metales mezclados
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04
10
4. Papel
| x [20 01 01 Papel
5. Plastico
[x[17 0203 Plastico
6. Vidrio
| [170202 Vidrio
7. Yeso
17 08 02 Materiales de construccién a partir de yeso distintos a
los del cédigo 17 08 01
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos
0104 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los
mencionados en el codigo 01 04 07
01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigén
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[ 170101 Hormigon

3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos

17 01 02 Ladrillos
17 01 03 Tejas y materiales ceramicos
17 01 07 Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales
ceramicos distintas de las especificadas en el cédigo 1 7
01 06.
4. Piedra
x |17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01,
02y 03
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
x (200201 Residuos biodegradables
20 03 01 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
17 01 06 mezcal de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales cerdmicos con sustancias peligrosas (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitrdn de hulla
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demoliciéon que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccién y demolicion que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
X (150202 Absorbentes contaminados (trapos,...)
130205 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
2001 21 Tubos fluorescentes
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
16 06 03 Pilas boton
X [150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
080111 Sobrantes de pintura o barnices
14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
07 07 01 Sobrantes de desencofrantes
1501 11 Aerosoles vacios
16 06 01 Baterias de plomo
13 07 03 Hidrocarburos con agua
X 170904 RDCs mezclados distintos coédigos 17 09 01, 02 y 03
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2.2. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR.

La estimacion de residuos a generar figura en la tabla siguiente. Tales residuos se corresponden con
los derivados del proceso especifico de la obra prevista sin tener en cuenta otros residuos derivados
de los sistemas de envio, embalajes de materiales, etc. Que dependeran de las condiciones de
suministro y se contemplaran en el correspondiente plan de residuos de la obra. Dicha estimacion se
ha codificado de acuerdo a lo establecido en la Orden MAM/304/2002. De 8 de febrero, por la que se
publica las operaciones de valoraciéon y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos, o
norma que lo sustituya. [Articulo 4.1.a)19]

En esta estimacién de recursos se prevé la generacion de residuos potencialmente peligrosos
derivados del uso de sustancias peligrosas como disolventes, pinturas, etc. Y de sus envases
contaminados si bien su estimaciéon habra de hacerse en el Plan de Gestion de Residuos cuando se
conozcan las condiciones de suministro y aplicacién de dichos materiales.

En ausencia de datos mas contrastados se manejan parametros estimativos de 20 cm de altura de
mezcla de residuos por m2 construido con una densidad tipo del orden 1,5 a 0,5 Tn/m3.

En base a estos datos, la estimaciéon completa de residuos en la obra es:

Estimacion de residuos en OBRA NUEVA

Superficie Construida total 86,00 m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 8,60 m?
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/im?3) 1,10 Tn/m?
Toneladas de residuos 9,46 Tn

Estimacion de volumen de tierras procedentes

de la excavacion 110,00 m?3
Presupuesto estimado de la obra 66.263,00 €
Presupuesto de movimiento de tierras en

proyecto 4.565,00 €

Con los datos globales de toneladas de RCDs por metro cuadrado de construccion y en base a los
estudios realizados por la Comunidad de Madrid de la composicién en peso de los RCDs que van a
sus vertederos plasmados en el Plan Nacional de RCDs 2001-2006, se consideran los siguientes
pesos y volumenes en funcién de la tipologia de residuo:

Tn d Vv

Evaluacion tedrica del peso por tipologia de Toneladas  de
RDC P P polog cada tipo de|Densidad tipo|m?® Volumen

RDC (entre 1,5y 0,5) | de Residuos

TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

Tierras y pétreos procedentes de la excavacion
estimados directamente desde los datos de | 165,00 1,50 110,00
proyecto
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A.2.: RCDs Nivel 11

% Tn d \Y
% de peso Densidad
L - . . (segun Toneladas tipo m?® Volumen
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC CCAA de cada tipo | (entre 1,5y de
Madrid) de RDC 0,5) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,000 0,00 1,30 0,00
2. Madera 0,270 14,85 0,60 24,75
3. Metales 0,010 0,55 1,50 0,37
4. Papel 0,010 0,55 0,90 0,61
5. Plastico 0,030 1,65 0,90 1,83
6. Vidrio 0,000 0,00 1,50 0,00
7. Yeso 0,010 0,55 1,20 0,46
TOTAL estimacion 0,330 18,15 28,02
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,220 12,10 1,50 8,07
2. Hormigoén 0,000 0,00 1,50 0,00
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0,210 11,55 1,50 7,70
4. Piedra 0,130 7,15 1,50 4,77
TOTAL estimacion 0,560 30,80 20,53
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 3,85 0,90 4,28
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 2,20 0,50 4,40
TOTAL estimacién 0,110 6,05 8,68
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3.

MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA

No se prevé operacién de prevencion alguna

Estudio de racionalizacion y planificacion de compra y almacenamiento de materiales

Realizacién de demolicion selectiva

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos.

Utilizacion de elementos prefabricados de gran formato (paneles prefabricados, prelosas, ...)

Las medidas de elementos de pequefio formato (ladrillos, baldosas, bloques, ...) seran multiplos del médulo de la
pieza, para asi no perder material en los recortes

Se reduciran los residuos de envases mediante practicas como solicitud de material con envases retornables al
proveedor o reutilizacién de envases contaminados o recepcion de materiales con elementos de gran volumen o a
granel normalmente servidos con envases.

Derribo separativo/ Segregacion en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plasticos+carton+envases,
organicos, peligrosos).

Otros (indicar)

Mediante la separacion de residuos se facilita su reutilizacion, valoracion y eliminacién posterior.

Para la separacién de los residuos peligrosos que se generen se dispondra de un contenido
adecuado cuya ubicacion se sefala en el plano que compone el presente Estudio. La recogida y
tratamiento sera objeto de Plan de Gestion de Residuos.

Para separar el resto de residuos se dispondran de contenedores especificos cuya recogida se
prevera en el Plan de Gestion de Residuos especificos. Para situar dichos contenedores se ha
reservado una zona con acceso desde la via publica en el recinto de la obra que se sefializara
convenientemente y que se encuentra marcada en el plano del presente Estudio de Gestion de
Residuos

Para toda la recogida de residuos se contara con la participacion de un Gestor de Residuos
autorizado de acuerdo con lo que se establezca en el Plan de Gestion de Residuos.

No obstante lo anterior, en el Plan de Gestion de Residuos habra de preverse la posibilidad de que
sean necesarios mas contenedores en funcién de las condiciones de suministro, embalajes y
ejecucion de los trabajos.
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4, OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION DE LOS
RESIDUOS GENERADOS EN OBRA.

OPERACION PREVISTA.

No hay previsién de reutilizaciéon en la misma obra o en emplazamientos externos,
simplemente seran transportados a vertedero autorizado

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacion

Reutilizacion de materiales ceramicos

X [ X X | X

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION "IN
GENERADOS.

SITU" DE LOS RESIDUOS

X

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos,
simplemente seran transportados a vertedero autorizado

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacién de residuos para su tratamiento segun el Anexo II.B de la Comision
96/350/CE

Otros (indicar)

DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES "IN

SITU".
RCD: Naturaleza no pétrea | Tratamiento | Destino
1. Asfalto
17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17
03 01 Reciclado Planta de reciclaje RCD
2. Madera
x (170201 Madera Reciclado Gestor autorizado RNPs
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, latén Reciclado
17 04 02 Aluminio Reciclado
X 17 04 03 Plomo
17 04 04 Zinc
x |17 0405 Hierro y Acero Reciclado Gestor autorizado RNPs
17 04 06 Estafio
17 04 06 Metales mezclados Reciclado
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo
17 04 10 Reciclado
4. Papel
[x [200101 Papel | Reciclado | Gestor autorizado RNPs
5. Plastico
[x [170203 Plastico | Reciclado | Gestor autorizado RNPs
6. Vidrio
[ [170202 Vidrio | Reciclado | Gestor autorizado RNPs
7. Yeso
17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos
a los del cadigo 17 08 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs
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RCD: Naturaleza pétrea

Tratamiento

Destino

1. Arena Grava y otros aridos

0104 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de

los mencionados en el codigo 01 04 07 Reciclado | Planta de reciclaje RCD
010409 Residuos de arena y arcilla Reciclado | Planta de reciclaje RCD
2. Hormigén
17 01 01 Hormigén Reciclado /

Vertedero Planta de reciclaje RCD
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
x |170102 Ladrillos Reciclado Planta de reciclaje RCD
170103 Tejas y materiales ceramicos Reciclado | Planta de reciclaje RCD
17 01 07 Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales
ceramicos distintas de las especificadas en el | Reciclado /
cédigo 17 01 06. Vertedero Planta de reciclaje RCD
4. Piedra
X 17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17
0901,02y03 Reciclado
RCD: Potencialmente peligrosos y otros Tratamiento | Destino
1. Basuras
x (200201 Residuos biodegradables Reciclado /
Vertedero Planta de reciclaje RSU
2003 01 Mezcla de residuos municipales Reciclado /
Vertedero Planta de reciclaje RSU
2. Potencialmente peligrosos y otros
17 01 06 mezcal de hormigon, ladrillos, tejas y materiales | Depdsito
ceramicos con sustancias peligrosas (SP's) Seguridad
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas | Tratamiento
0 contaminadas por ellas Fco-Qco
Mezclas bituminosas que contienen alquitran de | Depésito  /
17 03 01 hulla Tratamiento
Deposito  /
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados Tratamiento
Residuos metalicos contaminados con sustancias | Tratamiento
17 04 09 peligrosas Fco-Qco
Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de | Tratamiento
1704 10 hulla y otras SP's Fco-Qco
Deposito ;
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto Seguridad Gestor autorizado RPs
Otros materiales de aislamiento que contienen | Depdsito
17 06 03 sustancias peligrosas Seguridad
Depdsito
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto | Seguridad
Materiales de construccion a partir de yeso | Tratamiento
17 08 01 contaminados con SP's Fco-Qco
Residuos de construccién y demolicion que | Depésito
17 09 01 contienen mercurio Seguridad
Residuos de construccion y demolicion que | Depésito
17 09 02 contienen PCB's Seguridad
Otros residuos de construccion y demolicion que | Depdsito
17 09 03 contienen SP's Seguridad
Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01
17 06 04 y 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs
Tratamiento
17 0503 Tierras y piedras que contienen SP's Fco-Qco
Lodos de drenaje que contienen sustancias | Tratamiento
17 05 05 peligrosas Fco-Qco Gestor autorizado RPs
Balastro de vias férreas que contienen sustancias | Depésito  /
17 0507 peligrosas Tratamiento
X 15 02 02 Absorbentes contaminados (trapos,...) Depésito [/
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Tratamiento
Deposito  /

13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...) | Tratamiento
Depédsito  /

16 01 07 Filtros de aceite Tratamiento
Deposito  /

20 01 21 Tubos fluorescentes Tratamiento
Deposito  /

16 06 04 Pilas alcalinas y salinas Tratamiento
Depédsito  /

16 06 03 Pilas boton Tratamiento
Deposito  /

X 150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado Tratamiento
Deposito  /

X 080111 Sobrantes de pintura o barnices Tratamiento
Depédsito  /

14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados Tratamiento
Deposito  /

X |070701 Sobrantes de desencofrantes Tratamiento
Deposito  /

X 1501 11 Aerosoles vacios Tratamiento
Depésito  /

16 06 01 Baterias de plomo Tratamiento
Deposito  /

1307 03 Hidrocarburos con agua Tratamiento
RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 y | Depésito  /

X 17 09 04 03 Tratamiento | Restauracion / Vertedero

ESTUDIO GESTION DE RESIDUOS: REHABILITACION PUENTE TXIRRIA EN MONREAL Ref 1909

pagina 10




5. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA.

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicidon deberan separase
en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad
prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigon 160,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00 T
Metales 4,00T
Madera 200T
Vidrio 200T
Plasticos 1,00T
Papel y cartén 1,00T

La separacién en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccién dentro de la obra en que se produzcan. Cuando por falta de espacio fisico en la obra no
resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor podra encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de
construccion y demolicion externa a la obra. En el ultimo caso el poseedor debera obtener del gestor
de la instalacién documentacion acreditativo de que este ha cumplido, en su nombre, la obligacion
recogida en presente apartado.

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado)

X Eliminacién previa de elementos desmontables y/o peligrosos

X Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales,
plasticos + cartén + envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar
las fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y
posterior tratamiento en planta

Separacion in-situ de RCDs marcados en el articulo 5.5 que superen en la
estimacion inicial las cantidades limitantes

X Idem. Aunque no superen en la estimacion inicial las cantidades limitantes.

Separaciéon por agente externo de RCDs marcados en el articulo 5.5 que
superen en la estimacion inicial las cantidades limitantes
Idem. Aunque no superen en la estimacion inicial las cantidades limitantes.
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6. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TI'ECNIC/-\S PARTICULARES PARA EL
ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE
GESTION DE LOS RESIDUOS DENTRO DE LA OBRA.

CON CARACTER GENERAL:

Gestion de residuos de construccion y demolicidon

Normativa aplicable:

R.D. 105/2008 de 1 de febrero de 2008 por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y demolicion.

Ley 10/1998. Ley que contiene las definiciones de Reutilizacion, Reciclado, Valorizaciéon y
Eliminacién de Residuos.

Ley 34/2007 de calidad del aire y proteccion de la atmésfera.

Orden MAM/30/2002 por la que se publican las operaciones de Valoracion y Eliminacién de
residuos y la lisa europea de residuos.

R.D. 1481/2001 por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsitos en vertedero.
R.D. 396/2006 de 31 de marzo de 2006 sobre Amianto.

R.D. 228/2006 sobre PCB.

R.D. 653/2003 de 30 de mayo de 2003 sobre incineracién de Residuos Peligrosos.

R.D. 833/88 de 20 de julio de 1988 por el que se aprueba el Reglamento de Ejecucion de la Ley
de Residuos Toxicos y Peligrosos.

Orden del 13 de octubre de 1989 sobre Residuos Toxicos y Peligrosos.

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridico que
ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un Plan de Gestion de
Residuos de Construccion y Demoliciéon que refleje como llevara a cabo las obligaciones que ele
incumban en relacién con los residuos de construccion y demolicion que se vayan a producir en la
obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Gestion de residuos segun RD 105/2008, realizandose su identificacion con arreglo a la Lista
Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones
posteriores.

Los residuos de construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a
operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valoracion.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizara mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos
industriales.

Certificacion de los medios empleados:

Es obligacién del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad de
los certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos
emitidos por entidades autorizadas y homologadas.

Limpieza de las obras:

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros
como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra
presente buen aspecto.
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Con caracter Particular:

Se marcan aquellas que sean de aplicacion a la obra:

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos,
estructuras auxiliares...para las partes o elementos peligroso, referidos tanto a la propia
obra como a los edificios colindantes

Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o
peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos
(ceramicos, marmoles...).

Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones,
carpinterias y demas elementos que lo permitan

El depésito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1m?3, contadores metalicos especificos con la ubicaciéon y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depésito en acopios, también debera estar
en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos

El depésito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que
X se realice en contenedores 0 acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos
de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al
menos 15cm a lo largo de toso su perimetro.

En los mismos debera figurar la siguiente informaciéon: Razén social, CIF, teléfono del
titular del contenedor / envase y el numero de inscripcion en el registro de transportistas de
residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003 de 20 de marzo de Residuos de la CAM.
Esta informacién también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios
de contencién y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra ala que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depédsito de residuos ajenos a la mismo. Los contadores
permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el
depésito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y
procedimientos para la separacién d cada tipo de RCD.

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia
de obras...), especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias
objeto de reciclaje o deposicion.

En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién
X econémica de las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las
posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de
RCDs adecuados.

La Direccion de Obra sera la responsable de tomar la ultima decisiéon y de su justificacion
ante las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final
(planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacion
autonémica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo
X transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro
pertinente

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de
retirada y entrega final de cada transporte de residuos

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en
una obra de derribo o de nueva planta se regiran conforme a la legislacion nacional y
autondémica vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases...) seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y
autoridad municipal correspondiente.

X Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigon seran tratadas como escombros

Se evitara en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los
X plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de
los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacion
de los suelos degradados seran retiradas y almacenada durante el menor tiempo posible
en cabellones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la
manipulacion y la contaminacidn con otros materiales.
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7. VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA G’ESTI(')N CORRECTA DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION, COSTE QUE FORMARA
PARTE DEL PRESUPUESTO DEL PROYECTO EN CAPITULO APARTE.

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los
residuos de la obra, repartido en funcion del volumen de cada material.

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Precio gestion
en Planta / % del
Tipologia RCDs Estimacion (m?) Vestedero / Importe (€) | presupuesto
Cantera / Gestor de Obra
(€/m3)

A1 RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion 123,49 ‘ 4,00 ‘ 493,96 0,3528%
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 0,3528%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 6,91 10,00 69,14 0,0494%
RCDs Naturaleza no Pétrea 9,43 10,00 94,34 0,0674%
RCDs Potencialmente peligrosos 2,92 10,00 29,22 0,0209%
Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,2% del presuesto de la obra 0,1376%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel lI 87,30 0,0624%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc... 140,00 0,1000%
TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 913,96 0,6528%

Para los RCDs de tierras y pétreos de la excavacion se utilizaran los datos de proyecto de la
excavacion, mientras que para el resto se emplean los datos del apartado 2 del presente Estudio
de Gestion de Residuos.

El contratista posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios finales de contratacion y
especificar los costes de gestion de los RCDs.

Se establecen en el apartado “RESTO DE COSTES DE GESTION” que incluye una partida:

- Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestion de
Residuos, tales como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en
general.

Monrgal Abril 2P21

zcaratd Seminario
AdC krquitectos SLP
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PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

OBRA: RESTAURACION PUENTE TXIRRIA

EMPLAZAMIENTO: - MONREAL NAVARRA
PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DE MONREAL
ARQUITECTOS: IGNACIO AZCARATE SEMINARIO

PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

Se redacta este Plan de Control de Calidad para garantizar la verificacion y el cumplimiento de la normativa
vigente verificando la idoneidad técnica de los materiales, unidades de obra e instalaciones empleadas en la
gjecucion y su correcta puesta en obra, conforme a los documentos del proyecto y a lo establecido en Pliego
de Condiciones Técnicas para obras de Carreteras y Puentes PG-3, en la Instruccion EHE-08 y el RC-08 y el
CTE.

Para la realizacion de los ensayos, andlisis y pruebas se contratara, con el conocimiento de la Direccion
Facultativa, los servicios de un Laboratorio de Ensayos debidamente acreditado y antes del comienzo de la
obra se dard traslado del “Programa de Control de Calidad” a dicho Laboratorio con el fin de coordinar de
manera eficaz el control de calidad.

CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se recogen en este apartado las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los edificios, incluidas sus
instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de seguridad y habitabilidad, en desarrollo de lo previsto
en la disposicion adicional segunda de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

El CTE establece dichas exigencias basicas para cada uno de los requisitos basicos de “seguridad
estructural”, “seguridad en caso de incendio”, “seguridad de utilizacion”, “higiene, salud y proteccion del
medio ambiente”, “proteccion contra el ruido” y “ahorro de energia y aislamiento térmico”, establecidos en
el articulo 3 de la LOE, y proporciona procedimientos que permiten acreditar su cumplimiento con suficientes
garantias técnicas.

Conformidad con el CTE de los productos, equipos y materiales

Los productos de construccion que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcion de su
uso previsto, llevaran el marcado CE o la Declaracion de Prestaciones, de conformidad con el Reglamento
(UE) N° 305/2011 de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen condiciones armonizadas para la
comercializacion de productos de construccion, u otras Directivas europeas que les sean de aplicacion.

Estos productos podran ostentar marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de calidad
voluntarios que faciliten el cumplimiento de las exigencias del proyecto.

Se consideraran conformes también los productos, equipos y sistemas innovadores que demuestren el
cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos constructivos en los que
intervienen, mediante una evaluacion técnica favorable de su idoneidad para el uso previsto, concedida por
las entidades autorizadas para ello por las Administraciones Publicas competentes.

PLAN CONTROL CALIDAD: RESTAURACION PUENTE TXIRRIA. MONREAL. Ref. 1909 pagina 1



Condiciones del proyecto

Contendra las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se
incorporen a las obras, asi como sus condiciones de suministro, recepcion y conservacion, almacenamiento
y manipulacion, las garantias de calidad y el control de recepcion que deba realizarse incluyendo el muestreo
del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo, y las acciones a adoptar y los
criterios de uso, conservacion y mantenimiento. Estas especificaciones se pueden hacer por referencia a
pliegos generales que sean de aplicacion, documentos reconocidos u otros que sean validas a juicio del
proyectista.

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion, normas de aplicacion,
condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacion, tolerancias admisibles, condiciones de
terminacion, conservacion y mantenimiento, control de ejecucion, ensayos y pruebas, garantias de calidad,
criterios de aceptacion y rechazo, criterios de medicion y valoracion de unidades, etc.

Finalmente describira las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para
comprobar las prestaciones finales del edificio.

Condiciones en la ejecuci6n de las obras
Durante la construccion de las obras el Director de Obra y el Director de la Ejecucion de la Obra realizardn,
segun sus respectivas competencias, 10s controles siguientes:

a) control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras.
b) control de ejecucion de la obra
¢) control de la obra terminada

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas
El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos, equipos
y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprenderd:
a) el control de la documentacion de los suministros.
b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.
¢) el control mediante ensayos.

Control de ejecucion de la obra
Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar
su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica
constructiva y las instrucciones de la direccion facultativa.

Control de la obra terminada
En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse con
cardcter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la
direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

Documentacion del control de la obra
El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcion de productos, los controles de la
ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a) El Director de la Ejecucion de la Obra recopilard la documentacion del control realizado, verificando que es
conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones;
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b) EI Constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al Director de Obray al Director de
la Ejecucion de la Obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada asi como sus instrucciones
de uso y mantenimiento, y 1as garantias correspondientes cuando proceda; y

¢) La documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de obra podra
servir, si asi |o autorizara el Director de la Ejecucion de la Obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el Director de la
Ejecucion de la Obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica
competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes
acrediten un interés legitimo.

Control de Ejecucion de la Estructura
Segun se indica en la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08) para el caso de la estructura de hormigon,
en su Capitulo XVII, Control de la ejecucion, se realizard segun lo siguiente:

El control de la ejecucion, establecido como preceptivo por esta Instruccion, tiene por objeto comprobar que
los procesos realizados durante la construccion de la estructura, se organizan y desarrollan de forma que la
Direccion Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al proyecto, de acuerdo con lo indicado en esta
Instruccion.

El Constructor elaboraré el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de la ejecucion de la estructura.
Este tltimo, contemplara las particularidades concretas de |a obra, relativas a medios, procesos y actividades
y se desarrollara el seguimiento de la ejecucion de manera que permita a la Direccion Facultativa comprobar
la conformidad con las especificaciones del proyecto y lo establecido en esta Instruccion. Para ello, los
resultados de todas las comprobaciones realizadas seran documentados por el Constructor, en 10s registros
de autocontrol. Ademads, efectuard una gestion de los acopios que le permita mantener y justificar la
trazabilidad de las partidas y remesas recibidas en la obra, de acuerdo con el nivel de control establecido por
el proyecto para la estructura.

La Direccion Facultativa, en representacion de la Propiedad, tiene la obligacion de efectuar el control de la
ejecucion, comprobando los registros del autocontrol del constructor y efectuando una serie de inspecciones
puntuales, de acuerdo con lo establecido en esta Instruccion. Para ello, la Direccion Facultativa podra contar
con la asistencia técnica de una entidad de control de calidad. En su caso, la Direccion Facultativa podra
eximir de la realizacion de las inspecciones externas, para aquellos procesos de la ejecucion de la estructura
que se encuentren en posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido.

Antes de iniciar 1a ejecucion de la estructura, la Direccion Facultativa, deberd aprobar el Programa de control,
que desarrolla el Plan de control definido en el proyecto, teniendo en cuenta el Plan de obra presentado por
el Constructor para la ejecucion de la estructura, asi como, en su caso, los procedimientos de autocontrol de
este.

NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se refiere a la normativa aplicable a cada producto, unidad de obra o instalacion, segin se establezca en cada
caso y forme parte de este Proyecto de Ejecucion.
De acuerdo con el Proyecto de Ejecucion la normativa aplicable es la siguiente:

- CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (CTE).
-Seguridad estructural (SE)
-acciones
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-cimientos
-aCero
-fabricas
-madera
- INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08).
- NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE (NCSE).
- INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08).
- NORMAS UNE PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA METODOLOGIA DE LOS ENSAYOS A REALIZAR SOBRE LOS
DIVERSOS MATERIALES.
- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL PROYECTO DE EJECUCION.
- PLIEGO DE CONDICIONES DE OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES PG-3

CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE DOCUMENTACION
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS

HORMIGON Y ACERO PARA ARMADURAS
- Distintivo de Calidad conforme al Apdo. 5.4 del Anejo 19 EHE 08
ACERO PARA ESTRUCTURAS METALICAS
- Marcado CE de los productos de Acero, con ficha de caracteristicas

MATERIALES Y PRODUCTOS

ACERO PARA ARMADURAS PASIVAS
- Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica
- Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado (albaranes)

AGUA DE AMASADO
- Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado (albaranes)

ARIDOS
- Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica
- Declaracion CE de conformidad o Declaracion de Prestaciones
- Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado (albaranes)
- Etiquetado del marcado CE

CEMENTO
- Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica
- Declaracion CE de conformidad o Declaracion de Prestaciones
- Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado (albaranes)
- Etiquetado del marcado CE

HORMIGON
- Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado (albaranes)

PERFILES DE ACERO
- Documento marcado CE de perfiles y ficha de caracteristicas mecanicas
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CONTROL ESTADISTICO DEL HORMIGON
Division en lotes, segun los siguientes limites

Tipo de elemento estructural
Limite superior Elementos comprimidos (1) Elementos en flexion simple (2) Macizos (3)
Volumen de hormigon 100 m3 100 m? 100 m?
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie 500 m2 1.000 m? -
NUmero de plantas 2 2 -
Adaptacion tabla 95.1.a de la EHE; de este cuadro se deduce la actuacion a sequir para las distintas unidades.
(1) Elementos estructurales sometidos a compresion simple; pilares, pilas, muros portantes, pilotes, etc...
(2) Elementos estructurales sometidos a flexion
(3) Elementos estructurales macizos (en masa); zapatas, estribos de puentes, bloques. ..
CONTROL DE RECEPCION MEDIANTE ENSAYOS
[ HORMIGON ARMADO ENSAYO |
MORTEROS
Composicion y dosificacion morteros. Caracterizacion 1
Ensayo a compresion de probetas de mortero 2
CANTERIA
Piezas de piedra de canteria. Caracterizacion 1
Ensayo de heladicidad de la piedra empleada 1

MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Se expresa en las mediciones y presupuesto generales del proyecto de ejecucion

Monreal, gbril de 2021
Los arquitpctos

]
Fdo: Igngcio Azcarate Seminario
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1. INTRODUCCION

1.1.  Justificaciéon del Estudio Basico de Seguridad y Salud.

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, establece en el apartado 2 del
Articulo 4 que en los proyectos de obra no incluidos en los supuestos previstos en el
apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estara obligado a que en la fase de redaccion del
proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por lo tanto, hay que comprobar que sedan todos los supuestos siguientes:
a) El Presupuesto de Ejecucion por Contrata (PEC) es inferior a 450.759,00 €.

PEC = PEM + Gastos Generales + Beneficio Industrial + 21% IVA =105.489,14 €.
PEM = Presupuesto de Ejecucion Material.

b) La duracion estimada de la obra es superior a 30 dias pero no se emplea en ningun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

Plazo de ejecucion previsto = 115 dias.
N° de trabajadores previsto que trabajen simultaneamente = 4

c) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma de los
dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra).

N° de trabajadores-dia = 4
115 x 4 =460 < 500
d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del R.D.
1627/1.997 se redacta el presente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

1.2. Objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud

Conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1.997, el Estudio
Basico debera precisar:

e Las normas de seguridad y salud aplicables en la obra.

¢ La identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas
técnicas necesarias.

¢ Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado
anteriormente especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a
controlar y reducir riesgos valorando su eficacia, en especial cuando se propongan
medidas alternativas (en su caso, se tendra en cuenta cualquier tipo de actividad que se
lleve a cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas a los trabajos
incluidos en uno o varios de los apartados del Anexo Il del Real Decreto.)
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e Previsiones e informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

1.3. Datos del proyecto de obra.

Tipo de Obra : Restauracion de puente

Poblacién : Monreal, Navarra

Promotor : Ayuntamiento de Monreal, Navarra

Proyectista : Ignacio Azcarate, arquitecto colegiado del C.O.A.V.N. n° 3896
Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Ignacio Azcarate, arquitecto
colegiado del C.O.A.V.N. n° 3896

1.4. Descripciéon del emplazamiento y la obra.

Principales caracteristicas y condiciones del emplazamiento donde se realiza la obra.

Acceso a obra: por el sur de la parcela, a través de pista

Topografia del terreno: se trata de una parcela de 100 m2 aproximadamente de forma
irregular y pendiente hacia el arroyo.

Edificaciones colindantes: se trata de un puente exento. Un vallado de la parcela anexa
esta en contacto con uno de los pretiles

Suministro de energia eléctrica: Grupo electrégeno.

Suministro de agua: Depésito de agua, o propia del arroyo.

Sistema de saneamiento: No hay.

Servidumbres y condicionantes: la parcela no tiene ni servidumbres ni condicionantes. No
se estima la servidumbre de paso a otras parcelas, ya que existe una alternativa con una
pista que rodea la parcela.

1.5. Descripcién de la obra y sus fases.

1. Trabajos previos:

Previamente al comienzo de la obra se debera realizar una limpieza general de la
vegetacion proxima al puente

Se procedera a realizar una ataguia que desvie las aguas de la zona de trabajo.

Se realizara inicialmente el recalce deteriorado como medida mas urgente.

2. Apeo y andamiaje general:

Para poder trabajar con seguridad y realizar ciertos apeos durante la consolidacion es
preciso colocar un andamiaje.

3. Recalce de la pila deteriorada.

Se repondran las faltas en sillares de la zona deteriorada y se procedera al recibido y
consolidacién de las fabricas de esta zona.
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4. Consolidacion de muros y arcos.

El proyecto propone diferentes actuaciones segun la zona de la construccion a consolidar:
reposiciones de mampuestos vy sillarejo, reposicion de pretiles, reparacion de dovelas de
arco y rejuntado del conjunto.

1.6. Instalaciones provisionales y asistencia sanitaria.

De acuerdo con el apartado 15 del anexo del R.D. 1627/97, la obra dispondra de los
servicios higiénicos que se indican a continuacion:

e Vestuario con bancos y taquillas individuales, provistas de llave: 1 ud.
e Bafo provisto de lavabo con agua fria y caliente, inodoro y espejo: 1 ud.

La utilizacién de los servicios higiénicos, sera no simultanea, en caso de haber operarios de
distintos sexos.

De acuerdo con el apartado A3 del anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material
de primeros auxilios que se indica a continuacion, en la que se incluye ademas la
identificacion y las distancias a los centros de asistencia sanitaria mas cercanos:

¢ SOS Navarra (urgencias bomberos, ambulancias, policias, médicos.)
Tfno: 112

e Policia Foral
Tfno: 848 42 68 30

¢ Hospital de Virgen del Camino de Pamplona
C/ Irunlarrea, 3
Tfno: 848 42 94 00
Distancia: 19 Km.

1.7. Maquinaria de obra

La maquinaria que se prevé emplear en la obra se indica en la relacion (no exhaustiva):

Maquinaria para movimiento de tierras
Montacargas/Maquinillo

Camién-grua.

Sierra circular.
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1.8. Medios auxiliares

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra
y sus caracteristicas mas importantes.

Medios auxliares

Medios

Caracteristicas

Andamios tubulares apoyados

Deberan montarse bajo la supervision de persona
competente.

Se apoyaran sobre una base sélida y preparada
adecuadamente.

Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas.
Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos
lados.

Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.
Correcta disposicion de barandilla de segur., barra
intermedia y rodapié.

Correcta disposiciéon de los accesos a los distintos
niveles de trabajo.

Uso de cinturdn de seguridad de sujecidon Clase A,
Tipo | durante el montaje y el desmontaje.

Andamios sobre borriquetas

La altura maxima de los andamios de borriquetas sera
de 6 m.

Todo andamio de borriquetas de mas de 2 m. de altura,
estara dotado de barandillas reglamentarias.

La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5
m.

Las plataformas de trabajo tendran una anchura
minima de 60 cm.

Escaleras de mano

Zapatas antideslizantes.
Deben sobrepasar en 1 m. la altura a salvar.
Separacion de la pared en la base, 74 de la altura total.

Instalacién eléctrica

Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento,
situado a h>1m:

I. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.
I. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a
tension > 24V.

I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde
el exterior.

I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de
cte. y alumbrado.

La instalacion de cables sera aérea desde la salida del
cuadro.

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio)
sera < 80 Q.
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2.

NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA

Ley 31/ 1.995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales y sus
modificaciones.

Real Decreto 485/1.997 de 14 de abril, sobre Senalizacion de seguridad en el trabajo.
Real Decreto 486/1.997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.
Real Decreto 487/1.997 de 14 de abril, sobre Manipulacién de cargas.

Real Decreto 773/1.997 de 30 de mayo, sobre Utilizacion de Equipos de Proteccion
Individual.

Real Decreto 39/1.997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 1215/1.997 de 18 de julio, sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo.

Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Real Decreto 842/2002, reglamento electrotécnico de baja tensién

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos en altura temporales.

Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997.

Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto, por la que se desarrolla la Ley 32/2006
reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.

Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de
los residuos de construccién y demolicion.

Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1.980, Ley 32/1.984, Ley 11/1.994).

Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-08-70, O.M. 28-
07-77, O.M. 4-07-83, en los titulos no derogados).

Convenio general del sector de la construccion 2007-2011.
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3. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS

3.1. Demoliciones

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

e Caidas de operarios al
mismo nivel

¢ Caidas de operarios al
interior de la excavacion

e (Caidas de materiales
transportados

¢ Choques o golpes contra
objetos

¢ Condiciones
meteoroldgicas adversas

e Lesiones y/o cortes en
manos y pies

e Sobreesfuerzos

¢ Ruido, contaminacion
acustica

¢ Vibraciones

¢ Ambiente pulvigeno

e Cuerpos extrafos en los
ojos

¢ Contactos eléctricos
directos e indirectos

Apuntalamientos y apeos
Pasos o pasarelas
Cabinas o poérticos de
seguridad en maquinas
Redes verticales
Barandilla de seguridad
Arriostramiento cuidadoso
de los andamios

Riegos con agua
Ansamios de proteccion
Conductos de desescombro
Anulacién de instalaciones
antiguas

e Casco de seguridad

e Botas o calzado de
seguridad

¢ Botas de seguridad

impermeables

Guantes de lona y piel

Guantes impermeables

Gafas de seguridad

Protectores auditivos

Cinturén y arnés de

seguridad

Mastiles y cables fiadores

Cinturdn antivibratorio

Ropa de Trabajo

Traje de agua

(impermeable).
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3.2. Movimientos de tierras

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

e Caidas de operarios al
mismo nivel

e Caidas de operarios al
interior de la excavacion

e (Caidas de materiales
transportados

¢ Choques o golpes contra
objetos

e Atrapamientos y
aplastamientos por partes
moviles de maquinaria

e Lesiones y/o cortes en
manos y pies

e Sobreesfuerzos

e Ruido, contaminacion
acustica

¢ Vibraciones

o Ambiente pulvigeno

o Cuerpos extrafos en los
ojos

¢ Contactos eléctricos
directos e indirectos

¢ |nhalacion de sustancias
téxicas

¢ Ruinas, hundimientos,
desplomes en edificios
colindantes.

¢ Condiciones
meteoroldgicas adversas

e Trabajos en zonas
humedas o mojadas

¢ Problemas de circulacién
interna de vehiculos y
maquinaria.

e Desplomes,
desprendimientos,
hundimientos del terreno.

e Contagios por lugares
insalubres

e Explosiones e incendios
derivados acceso al lugar
de trabajo

Talud natural del terreno
Entibaciones

Limpieza de bolos y viseras
Apuntalamientos, apeos.
Achique de aguas.
Sefializacién en borde de
excavacion.

Tableros o planchas en
huecos horizontales.
Separacion transito de
vehiculos y operarios.

No permanecer en radio de
accién maquinas.
Avisadores opticos y
acusticos en maquinaria.
Proteccién partes méviles
maquinaria

Cabinas o porticos de
seguridad.

No acopiar materiales junto
borde excavacion.
Conservacion adecuada
vias de circulacion

No permanecer bajo frente
excavacion

Distancia de seguridad
lineas

eléctricas

e Casco de seguridad
e Botas o calzado de
seguridad
¢ Botas de seguridad
impermeables
Guantes de lona y piel
Guantes impermeables
Gafas de seguridad
Protectores auditivos
Cinturén de seguridad
Cinturén antivibratorio
Ropa de Trabajo
Traje de agua
(impermeable).
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3.4. Albaiileria y Canteria

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Caidas de operarios al
mismo nivel

Caidas de operarios a
distinto nivel.

Caida de objetos sobre
operarios.

Caidas de materiales
transportados.

Choques o golpes contra
objetos.

Atrapamientos,
aplastamientos en medios
de elevacion y transporte.
Lesiones y/o cortes en
manos.

Lesiones y/o cortes en
pies.

Sobreesfuerzos

Ruidos, contaminacion
acustica

Vibraciones

Ambiente pulvigeno
Cuerpos extranos en los
ojos

Dermatosis por contacto
de cemento y cal.
Contactos eléctricos
directos.

Contactos eléctricos
indirectos.

Derivados medios
auxiliares usados
Derivados del acceso al
lugar de trabajo.

Tableros o planchas en
huecos horizontales.
Escaleras auxiliares
adecuadas.

Carcasas resguardos de
proteccién de partes
moviles de maquinas.
Mantenimiento adecuado
de la maquinaria
Plataformas de descarga
de material.

Evacuacioén de
escombros.

lluminacién natural o
artificial adecuada
Limpieza de las zonas de
trabajo y de transito.
Andamios adecuados.

e Casco de seguridad.
Botas o calzado de
seguridad.

Guantes de lona y piel.
Guantes impermeables.
Gafas de seguridad.
Mascarillas con filtro
mecanico

Protectores auditivos.
e Cinturdn de seguridad.
e Ropa de trabajo.
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3.5. Terminaciones (rejuntados de fabricas).

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Caidas de operarios al mismo
nivel

Caidas de operarios a distinto
nivel.

Caidas de objetos sobre
operarios

Caidas de materiales
transportados

Choques o golpes contra
objetos

Atrapamientos y
aplastamientos

Atropellos, colisiones,
alcances, vuelcos de
camiones.

Lesiones y/o cortes en manos
Lesiones y/o cortes en pies
Sobreesfuerzos

Ruido, contaminacién acustica
Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los ojos
Dermatosis por contacto
cemento y cal.

Contactos eléctricos directos
Contactos eléctricos indirectos
Ambientes pobres en oxigeno
Inhalacién de vapores y gases
Trabajos en zonas humedas o
mojadas

Explosiones e incendios
Derivados de medios
auxiliares usados
Radiaciones y derivados de
soldadura

Quemaduras

Derivados del acceso al lugar
de trabajo

Derivados del
almacenamiento inadecuado
de productos combustibles

Tableros o planchas en
huecos horizontales.
Escaleras auxiliares
adecuadas.

Carcasas o resguardos de
proteccién de partes
moviles de maquinas.
Mantenimiento adecuado
de la maquinaria
Plataformas de descarga
de material.

Evacuacion de
escombros.

Limpieza de las zonas de
trabajo y de transito.
Andamios adecuados.

e Casco de seguridad
¢ Botas o calzado de
seguridad
e Botas de seguridad
impermeables
Guantes de lona y piel
Guantes impermeables
Gafas de seguridad
Protectores auditivos
Cinturén de seguridad
Ropa de trabajo
Pantalla de soldador
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4. BOTIQUIN

En el centro de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar
las curas de urgencia en caso de accidente y estara a cargo de él una persona capacitada
designada por la empresa constructora.

5. PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Presupuesto de Ejecucion Material (PEM) del proyecto se ha reservado un Capitulo
con una partida alzada de 1.320 euros para Seguridad y Salud.

6. TRABAJOS POSTERIORES

El apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1.997 establece que en el Estudio Basico
se contemplaran también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

Reparacién, conservaciéon y mantenimiento

Riesgos mas frecuentes Medidas Preventivas Protecciones Individuales

e Caidas al mismo nivel en | ¢ Andamiajes, escalerillasy | ¢ Casco de seguridad

suelos demas dispositivos ¢ Ropa de trabajo

¢ Caidas a distinto nivel en provisionales adecuados | e Cinturones de seguridad y
cubierta y seguros. resistencia adecuada

e Caidas por resbalones ¢ Anclajes de cinturones para reparar tejados y

e Reacciones quimicas por para reparacion de cubiertas inclinadas
productos de limpieza y tejados y cubiertas.

liquidos de maquinaria

o Contactos eléctricos por
accionamiento inadvertido
y modificacion o deterioro
de sistemas eléctricos.

e Fuego por combustibles,
modificacion de elementos
de instalacion eléctrica o
por acumulacion de
desechos peligrosos

¢ Contactos eléctricos
directos e indirectos

e Vibraciones de origen
interno y externo

e Contaminacion por ruido
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7. OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designard un Coordinador en materia de
Seguridad y Salud, cuando en la ejecucién de las obras intervengan mas de una empresa, o
una empresa Yy trabajadores autdonomos o diversos trabajadores autonomos.

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximira al promotor de
las responsabilidades.

El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo
de las obras, que se redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo lll del Real Decreto
1627/1.997 debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizandose si fuera
necesario.

8. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecuciéon de la obra
podra recaer en la misma persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, debera
desarrollar las siguientes funciones:

¢ Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal
actuante apliquen de manera coherente y responsable los principios de accion preventiva
que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales durante
la ejecucion de la obra, y en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10
del Real Decreto 1627/1.997.

e Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.

¢ Organizar la coordinacion de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la
Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

o Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder
a la obra.

La Direccién Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesaria la designacion
del Coordinador.

9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la
obra, elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funcion de su propio
sistema de ejecucion de obra. En dicho Plan se incluiran, en su caso, las propuestas de
medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente
justificacion técnica, y que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccion
previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podra
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ser modificado por el contratista en funcién del proceso de ejecucion de la misma, de la
evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a
lo largo de la obra, pero que siempre con la aprobacion expresa del Coordinador. Cuando no
fuera necesaria la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen seran
asumidas por la Direccién Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con
responsabilidades en materia de prevencién en las empresas intervinientes en la misma vy
los representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito y de manera razonada,
las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estara en la obra a disposicion
de la Direccién Facultativa.
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10. OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accion preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos laborales y en particular:

El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en
cuenta sus condiciones de acceso y la determinacién de las vias o zonas de
desplazamiento o circulacion.

La manipulacion de distintos materiales y la utilizaciéon de medios auxiliares.

El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periédico de
las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de las obras, con
objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los
trabajadores.

La delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito
de materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.

El almacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

La recogida de materiales peligrosos utilizados.

La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los
distintos trabajos o fases de trabajo.

La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.
Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta
las obligaciones sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en el
Articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, asi como cumplir las
disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y
en lo relativo a las obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los
trabajos auténomos por ellos contratados. Ademas responderan solidariamente de las
consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccién Facultativa y el Promotor no eximiran de
sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.
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11. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores auténomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accion preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, y en particular:

El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

El almacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

La recogida de materiales peligrosos utilizados.

La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los
distintos trabajos o fases de trabajo.

e La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

o Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto
1627/1.997.

3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades
empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de su actuacion coordinada que se hubiera
establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29,
apartados 1y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.

6. Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1.997.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud.

Los trabajadores autébnomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y
Salud.

12. LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad
y Salud, un Libro de Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado
por el Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de
Seguridad y Salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro,
la Direccién Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores auténomos, las
personas con responsabilidades en materia de prevencion de las empresas intervinientes,
los representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las
Administraciones publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones
en el mismo.
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13. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucion de las obras, observase incumplimiento de las
medidas de seguridad y salud, advertira al contratista y dejara constancia de tal
incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de
riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la
paralizacion de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su
caso a los subcontratistas y/o auténomos afectados de la paralizaciéon y a los representantes
de los trabajadores.

14. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una
informacién adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo
que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de
su conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los
trabajadores en el centro de trabajo.

15. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE
EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por
el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion, se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la
actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

Monrekl, Abril de 021

Ad(arquitectos SLP
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